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Don Alvaro o lafuerza del sino

PERSONAS

DON ALVARO.

EL MARQUES DE CALATRAVA,
DON CARLOS DE VARGAS, su hijo.
DON ALFONSO DE VARGAS, idem.
DONA LEONOR, idem.

CURRA, criada.

PRECIOSILLA, gitana.

UN CANONIGO.

EL PADRE GUARDIAN DEL
CONVENTO DE LOS ANGELES.

EL HERMANO MELITON, portero
del mismo.

PEDRAZA'Y OTROS OFICIALES.
UN CIRUJANO DE EJERCITO.

UN CAPELLAN DE REGIMIENTO.
UN ALCALDE.

UN ESTUDIANTE.

MESONERO.

LA MOZA DEL MESON.

EL TiO TRABUCO, arriero.

EL TiO PACO, aguador.

EL CAPITAN PREBOSTE.

UN SARGENTO.

UN ORDENANZA A CABALLO.

SOLDADOS ESPANOLES,

ARRIEROS, LUGARENOS Y
LUGARENAS.
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Jornada primera

La escena es en Sevillay sus alrededores

La escena representa la entrada del antiguo puente de barcas de
Triana, €l que estard practicable a la derecha. En primer término al
mismo lado un aguaducho, o barraca de tablasy lonas, con un
letrero que diga: Agua de Tomares. dentro habra un mostrador
rastico con cuatro grandes cantaros, macetas de flores, vasos, un
anafre con una cafetera de hoja de lata, y una bandeja con
azucarrillos. Delante del aguaducho habra bancos de pino. Al fondo
se descubrira de lgjos parte del arrabal de Triana, la huerta de los
Remedios con sus altos cipreses, €l rio y varios barcos en él, con
flamulasy gallardetes. A la izquierda se vera en lontananza la
alameda. Varios habitantes de Sevilla cruzarén en todas direcciones
durante la escena. El cielo demostrara el ponerse el sol en una tarde
dejulio, y al descorrerse el tel6n apareceran: EL TiO PACO, detras
del mostrador en mangas de camisa; EL OFICIAL, bebiendo un vaso
de agua, y de pie, PRECIOSLLA a su lado templando una guitarra;
EL MAJO y los DOSHABITANTES DE SEVILLA, sentados en los
bancos
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OFICIAL.

PRECIOSILLA.

OFICIAL.

MAJO.

PRECIOSILLA.

MAJO.
PRECIOSILLA.

MAJO.

PRECIOSILLA.
OFICIAL.

HABITANTE 1°.

ESCENA |

Vamos, Preciosilla, cantanos la rondefia. Pronto, pronto:
ya esta bien templada.

Sefiorito, no sea su merced tan spito. Déme antes esa
mano, y le diré la buenaventura.

Quita, que no quiero zalamerias. Aunque efectivamente
tuvieras la habilidad de decirme lo que me ha de
suceder, no quisiera oirtelo... Si, casi siempre conviene
el ignorarlo.

(Levantandose.) Pues yo quiero que me digala
buenaventura esta prenda. He aqui mi mano.

Retira usted all& esa porqueria... Jesus, ni verla quiero,
no sea que se encele aguella nifia de los ojos grandes.

(Sentandose.) jQué se ha de encelar de ti, penddn!

Vaya, saleroso, no se cargue usted de estera, convideme
aalguna cosita.

Tio Paco, déle usted un vaso de agua a esta criatura, por
mi cuenta.
¢Y con panal?

Si, y después que te refresques el garguero y que te
endulces la boca, nos cantaras |as corraleras. (El
aguador sirve un vaso de agua con panal a Preciosilla,
y el Oficial sesienta junto al Majo.)

Hola; aqui viene el sefior candnigo
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CANONIGO.
HABITANTE 2°.

CANONIGO.

HABITANTE 1°.
CANONIGO.
Tio PACO.

MAJO.
CANONIGO.
MAJO.
OFICIAL.

MAJO.

OFICIAL.
PRECIOSILLA.

ESCENA 11

Buenas tardes, caballeros.

Temiamos no tener la dicha de ver a su merced esta
tarde, sefior canénigo.

(Senténdose y limpiandose el sudor.) ¢Qué persona de
buen gusto, viviendo en Sevilla, puede dejar de venir
todas |as tardes de verano a beber |a deliciosa agua de
Tomares, que con tanta limpieza y pulcritud nos da el tio
Paco, y aver un ratito este puente de Triana, que eslo
mejor del mundo?

Como ya se esta poniendo el sol...
Tio Paco, un vasito de la fresca.

Esté usia muy sudado; en descansando un poquito le
daré el refrigerio.

Dale a su sefioria el agua templada.
No, que hace mucho calor.

Pues yo templada la he bebido, paratener el pecho
suave, y poder entonar el rosario por el barrio dela
Borcineria, que a mi me toca esta noche.

Para suavizar el pecho, mejor es un trago de
aguardiente.

El aguardiente es bueno para sosegarlo después de haber
cantado laletania.

Yo lo tomo antes y después de mandar €l gjercicio.

(Habré estado punteando la guitarra, y dira al Majo:)
Oiga usted, rumboso, ¢y cantara usted esta noche la
letania delante del balcon de aquella persona?...

10
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CANONIGO.

MAJO.

HABITANTE 1°

MAJO.

HABITANTE 2°.

PRECIOSILLA.

MAJO.

PRECIOSILLA.

HABITANTE 1°

OFICIAL.

MAJO.

OFICIAL.

HABITANTE 2°.
HABITANTE 1°.

OFICIAL.

Las cosas santas se han de tratar santamente. Vamos. ¢Y
qué tal lostoros de ayer?

El toro berrendo, de Utrera, salié un buen bicho, muy
pegaj0so... Demasiado.

Como que se me figura que le tuvo usted asco.

Compadre, alto all4, que yo soy muy duro de estémago...
aqui estami capa (Ensefia un desgarrén.), diciendo por
esta boca, que no anduvo muy |lejos.

No fue la corrida tan buena como la anterior.

Como que hafaltado en elladon Alvaro el indiano, que
acaballoy apiees el mejor torero que tiene Espafia.

Es verdad que es todo un hombre, muy duro con el
ganado, y muy echado adelante.

Y muy buen mozo.
¢Y porqué no se presentaria ayer en la plaza?

Harto tenia que hacer con estarse llorando el mal fin de
SuSs amores.

Pues qué, ¢lo ha plantado yala hija del sefior
marqués?...

No: DONA LEONOR no |o ha plantado a él, pero el
marqués la ha trasplantado a ella.

¢COmo?...

Amigo, el sefior marqués de Calatrava tiene mucho
copete, y sobrada vanidad para permitir que un
advenedizo sea su yerno.

¢Y qué mas podia apetecer su sefioria, que el ver casada
asu hija (que con todos sus pergaminos esta muerta de

11
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PRECIOSILLA.

Tio PACO.

MAJO.

OFICIAL.

PRECIOSILLA.

OFICIAL.

CANONIGO.

OFICIAL.

CANONIGO.

hambre), con un hombre riquisimo, y cuyos modales
estan pregonando que es un caballero?

Si los sefiores de Sevilla son vanidad y pobrezatodo en
una pieza. Don Alvaro es digno de ser marido de una
emperadora... jQué gallardo!... jQué formal y qué
generoso! ... Hace pocos dias que le dije la buenaventura
(y por cierto no es buena la que le espera si las rayas de
la mano no mienten), y me dio una onza de oro como un
sol de mediodia.

Cuantas veces viene aqui a beber me pone sobre el
mostrador una peseta columnaria.

iY vaya un hombre valiente! Cuando en la Alameda
Vigjale salieron aguella noche | os siete hombres mas
duros que tiene Sevilla, metio manoy me los acorral6 a
todos contra | as tapias del picadero.

Y en el desafio que tuvo con el capitan de artilleria se
porté como un caballero.

El marqués de Calatrava es un vejete tan ruin, que por
no aflojar lamosca, y por no gastar...

Lo que debia hacer don Alvaro era darle una paliza
que...

Paso, paso, sefior militar. Los padres tienen derecho de
casar a sus hijas con quien les convenga.

¢Y por qué no le ha de convenir don Alvaro? ¢Porque no
ha nacido en Sevilla?... Fuera de Sevilla nacen también
caballeros.

Fuera de Sevilla nacen también caballeros, si sefior;
pero... ¢Jo es don Alvaro?... S6lo sabemos que ha venido
de Indias hace dos meses, y que hatraido dos negrosy
mucho dinero... ¢Pero quién es?...

12
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HABITANTE 1° Sedicen tantasy tales cosas de €l...
HABITANTE 2°. Esun ente muy misterioso.

Tio PACO.

MAJO.
Tio PACO.

OFICIAL.
Tio PACO.

OFICIAL.
Tio PACO.
CANONIGO.
TiO PACO.

PRECIOSILLA.
OFICIAL.

CANONIGO.

Laotra tarde estuvieron agui unos sefiores hablando de
lo mismo, y uno de ellos dijo que €l tal don Alvaro habia
hecho sus riquezas siendo pirata...

jJesucristo!

Y otro, que don Alvaro era hijo bastardo de un grande
de Espaiia, y de unareinamora...

iQué disparate!

Y luego dijeron que no, que era... no lo puedo declarar...
finca... o brinca... una cosa asi... asi como... una cosa
muy grande all& de |a otra banda.

¢nca?
Si, sefior, eso, Inca... Inca.
Calle usted, tio Paco, no diga sandeces.

Yo nada digo, ni me meto en honduras; para mi cada uno
es hijo de sus obras, y en siendo buen cristiano y
caritativo...

Y generoso y galan.

El vejete rofioso del marqués de Calatrava hace muy mal
en negarle su hija.

Sefior militar, el sefior marqués hace muy bien. El caso
es sencillisimo. Don Alvaro Ileg6 hace dos meses, nadie
sabe quién es. Ha pedido en casamiento a DONA
LEONOR, y el marqués, no juzgandolo buen partido
para su hija, se lahanegado. Parece que la sefiorita
estaba encaprichadilla, fascinada, y €l padre sela ha
Ilevado al campo, ala hacienda quetiene en el Aljarafe,

13
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OFICIAL.
CANONIGO.

OFICIAL.

CANONIGO.

HABITANTE 1°

MAJO.

OFICIAL.

PRECIOSILLA.

para distraerla. En todo o cual el sefior marqués se ha
comportado como persona prudente.

¢Y don Alvaro, qué hard?

Para acertarlo debe buscar otra novia: porque si insiste
en sus descabelladas pretensiones, se expone a que |0s
hijos del sefior marqués vengan, €l uno dela
universidad, y el otro del regimiento, a sacarle de los
cascos |los amores de DONA LEONOR.

Muy partidario soy de don Alvaro, aunque no le he
hablado en mi vida, y sentiria verlo empefiado en un
lance con don Carlos, el hijo mayorazgo del marqueés. Le
he visto el mes pasado en Barcelona, y he oido contar
los dos Gltimos desafios que hatenido ya: y se le puede
ayunar.

Es uno de los oficiales més valientes del regimiento de
Guardias Espariolas, donde no se chancea en esto de
lances de honor.

Pues el hijo segundo del sefior marqués, el don Alfonso,
no le vaen zaga. Mi primo, que acaba de |legar de
Salamanca, me ha dicho que es €l coco de la
universidad, mas espadachin que estudiante, y que tiene
metidos en un pufio alos matones sopistas.

¢Y desde cuando esta fuera de Sevillala sefiorita DONA
LEONOR?

Hace cuatro dias que se lallevé el padre a su hacienda,
sacéndola de aqui alas cinco de la mafiana, después de
haber estado toda la noche hechala casa un infierno.

iPobre nifial... jQué linda que es, y qué salada! ... Negra
suerte le espera... Mi madre la dijo |a buenaventura,
recién nacida, y siempre que lanombra se |e saltan las
l&grimas... Pues el generoso don Alvaro...

14
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HABITANTE 1°

En nombrando el ruin de Roma luego asoma... alli viene
don Alvaro.

ESCENA 111

Empieza a anochecer, y se va oscureciendo el teatro. DON ALVARO
sale embozado en una capa de seda, con un gran sombrero blanco,
botines y espuelas: cruza lentamente la escena mirando con
dignidad y melancolia a todos lados, y se va por el puente. Todos lo

MAJO.
CANONIGO.
Tio PACO.
MILITAR.
TiO PACO.

CANONIGO.
Tio PACO.

HABITANTE 1°.

observan en gran silencio

ESCENA IV

¢Adonde ird a estas horas?

A tomar el fresco a Altozano.
Dios vayacon €l.

¢A quévaal Aljarafe?

Y0 no sé, pero como estoy siempre aqui de diay de
noche, soy un vigilante centinela de cuanto pasa por esta
puente... Hace tres dias que a media tarde pasa por ella
hacia alla un negro con dos caballos de mano, y que don
Alvaro pasa a estas horas; y luego alas cinco de la
mafiana vuelve a pasar hacia aca, siempre a pie, y como
media hora después pasa el negro con |os mismos
caballos Ilenos de polvo y de sudor.

¢COmo?... ;Qué me cuenta usted, tio Paco?...

Yo nada, digo 1o que he visto; y esta tarde ya ha pasado
el negro, y hoy no lleva dos caballos, sino tres.

Lo que es atravesar el puente hacia alla a estas horas, he
visto yo adon Alvaro tres tardes seguidas.

15
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MAJO.

HABITANTE 2°.

CANONIGO.

MILITAR.

CANONIGO.

Y yo hevisto ayer alasalidade Triana al negro con los
caballos.

Y anoche viniendo yo de San Juan de Alfarache, me
paré en medio del olivar a apretar las cinchas a mi
caballo, y pasd ami lado, sin vermey a escape, don
Alvaro, como alma que llevan los demonios, y detrés iba
el negro: Los conoci por la jaca torda, que no se puede
despintar... jcada rel&mpago que daban las herraduras!...

(Levantandose y aparte.) jHola! jholal... Preciso es dar
aviso al sefior marqués.

Me alegrara de que la nifia traspusiese una noche con su
amante, y dejara al vejete pelandose las barbas.

Buenas noches, caballeros: me voy, que empieza a ser
tarde. (Aparte yéndose.) Seriafaltar alaamistad no
avisar al instante al marqués de que don Alvaro le ronda
lahacienda. Tal vez podamos evitar una desgracia.

ESCENA V

El teatro representa una sala colgada de damasco, con retratos de
familia, escudos de armas y los adornos que se estilaban en el siglo
pasado, pero todo deteriorado, y habréa dos balcones, uno cerrado y

otro abierto y practicable, por €l que se vera un cielo puro,
iluminado por la luna, y algunas copas de arboles. Se pondra en
medio una mesa con tapete de damasco, y sobre ella habra una
guitarra, vasos chinescos con flores, y dos candeleros de plata con
velas, unicas luces que alumbraran la escena. Junto a la mesa habra
un sillén. Por laizquierda entrard el MARQUES DE CALATRAVA
con una palmatoria en la mano, y detras de é DONA LEONOR, y

por la derecha entrala CRIADA

16
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MARQUES.

(Abrazando y besando a su hija.)
Buenas noches, hija mia;

hégate una santa el cielo.

A Dios, mi amor, mi consuelo,
mi esperanza, mi alegria.

No diras que no es galan

tu padre. No descansara

si hasta aqui no te alumbrara
todas las noches... Estan
abiertos estos balcones (Los cierra.)
y entrarelente... Leonor...
¢Nada me dice tu amor?

¢Por qué tan triste te pones?

DONA LEONOR. (Abatida y turbada.)

MARQUES.

DONA LEONOR.

MARQUES.

Buenas noches, padre mio.

All& para Navidad

iremos ala ciudad:

cuando empiece el tiempo frio.
Y para entonces traeremos

al estudiante, y también

al capitan. Que les den
permiso alos dos haremos
¢No tienes gran impaciencia
por abrazarlos?

¢Pues no?
¢0ué mas puedo anhelar yo?

Los dos lograrén licencia.
Ambos tienen mano franca
condicion que los abona,

y Carlos, de Barcelona,

y Alfonso, de Salamanca,
ricos presentes te haran.
Escribeles td, tontilla,

17
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DONA LEONOR.
MARQUES.

CURRA.

MARQUES.

DONA LEONOR.
MARQUES.

y algo que no haya en Sevilla
pideles, y lo traeran.

Dejarlo serd mejor
a su gusto delicado.

Lo tienen, y muy sobrado:
como tu quieras, Leonor.

Si como a usted, sefiorita,

carta blanca se me diera,

adon Carlos le pidiera

alguna bata bonita

de Francia. Y una cadena

con su broche de diamante

al sefiorito estudiante,

gue en Madrid |a hallara buena.

Lo que gustes, hijamia.

Sabes que el idolo eres

de tu padre... ({No me quieres?
(La abraza y besa tiernamente.)

iPadre!... jSefior!... (Afligida.)

Laalegria
vuelvaati, prendadel aima;
piensa que tu padre soy,

y que de continuo estoy
sofiando tu bien... Lacalma
recobra, nifia... En verdad
desde que estamos aqui
estoy contento deti,

veo latranquilidad

gue con la campestre vida
va renaciendo en tu pecho,
y me tienes satisfecho;

si, lo estoy mucho, querida.

18
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Ya se me ha olvidado todo:
eres muchacha obediente.

y yo seré diligente

en darte un buen acomodo

Si, mi vida... ¢quién mejor
sabra lo que te conviene,

gue un tierno padre, que tiene
por ti el delirio mayor?

DONA LEONOR. (Echandose en brazos de su padre con gran

MARQUES.

desconsuelo.)
jPadre amado!... jPadre mio!

Basta, basta... ¢Qué te agita?
(Con gran ternura.)

Yo te adoro, Leonorcita:

no llores... jQué desvario!

DONA LEONOR.Padre!... jPadre!

MARQUES.

(Acariciandola y desasiéndose de sus brazos.)

Adios, mi bien.
A dormir, y no lloremos.
Tus carifiosos extremos
el cielo bendiga, amén.

(Vase el marqués, y queda Leonor muy abatida y Ilorosa sentada en el

sillon.

19
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ESCENA VI

CURRA va detras del MARQUES, cierra la puerta por donde
aquélse haido, y vuelve cerca de LEONOR

CURRA. iGracias aDios!... me temi
que todito se enredase,
y que sefior se quedase
hasta la mafiana agui.
iQué listo cerrd el balcon!...
Que por el del palomar
vamos las dos a volar
le dijo su corazon.
Abrirlo sealo primero (Abrelo.)
ahoralo segundo es
cerrar las maletas. Pues
salgan ya de su agujero.

(Saca CURRA unas maletas y ropa, y se pone a arreglarlo todo
sin que en ello repare DONA LEONOR.)

DONA LEONOR:.jlnfeliz de mi!... jDios mio!
¢Por qué un amoroso padre,
que por mi tanto desvelo
tiene, y carifio tan grande,
se ha de oponer tenazmente
(iay, el alma se me parte!...)
aque yo dichosa sea,

y puedafeliz [lamarme?
¢Cbmo, quien tanto me quiere
puede tan cruel mostrarse?
Mas dulce mi suerte fuera

Si aun me vivierami madre.

20
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CURRA.

DONA LEONOR.

¢Si vivierala sefiora?

usted esta delirante.

Mas vana que sefior era:

sefior al cabo es un angel,
iPeroella... Un genio tenia

y un copete... Dios nos guarde.
Los sefiores de estatierra

son todos de un mismo talle.

Y si alguna sefiorita

busca un novio que le cuadre,
COMOo NO esté en pergaminos
envuelto, levantan tales
alaridos... ¢(Mas qué importa
cuando hay decision bastante?
...Pero no perdamos tiempo;
venga usted, venga a ayudarme,
porque yo no puedo sola...

jAy, Curral... {Si penetrases
como tengo el alma!l Fuerza
me falta hasta para alzarme
de estasilla... jCurra, amigal
lo confieso, no lo extraries,
no me resuelvo, imposible...
Esimposible. jAh!... imi padre!
sus palabras carifiosas,

sus extremos, sus afanes,

sus besos y sus abrazos,

eran agudos pufiales

que el pecho me atravesaban.
Si se queda un solo instante
no hubiera mas resistido...
Yaiba a sus pies a arrojarme,
y confundida, aterrada,

mi proyecto arevelarle;

21
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CURRA.

DONA LEONOR.

CURRA.

DONA LEONOR.

CURRA.

y amorir, ansiando solo
que su perdén me acordase.

i Pues hubiéramos quedado
frescas, y echado un buen lance!
Mafiana veria usted
revolcandose en su sangre,
con latapa de los sesos,
levantada, al arrogante,

al enamorado, al noble
don Alvaro. O arrastrarle
como un malhechor, atado
por entre estos olivares
alacéarcel de Sevilla;

y alla para Navidades
acaso, acaso en la horca.

iAy, Curral...El alma me partes.

Y todo esto, sefiorita,
porque la desgracia grande
tuvo el infeliz de veros,

y necio de enamorarse

de quien no le corresponde,
ni resolucion bastante
tiene para...

Basta, Curra;
no mi pecho despedaces.
¢Y 0 asu amor no correspondo?
Que le correspondo sabes...
Por €l mi casay familia,
mis hermanos y mi padre
voy a abandonar, y sola...

Sola no, que yo soy alguien,
y también Antonio va,

22
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DONA LEONOR.
CURRA.

DONA LEONOR.
CURRA.

y nunca en ninguna parte
la dejaremos... jJesus!

Y mafiana?

Diagrande.
Usted la adorada esposa
sera del més adorable,
ricoy lindo caballero
que puede en el mundo hallarse,
y yo lamujer de Antonio:
y aver tierras muy distantes
iremos ambas... jqué bueno!

¢Y mi anciano y tierno padre?

¢Quién?... ¢Sefior?... rabiard un poco,
pateara, contara, el lance
al Capitan general

con sus pelos y sefiales;
fastidiara al Asistente,

y también a sus compadres
el canonigo, el jurado

y 10s vejetes maestrantes;
saldran mil requisitorias
para buscarnos en balde,
cuando nosotras estemos
ya seguritas en Flandes.
Desde alli escribird usted,
y comenzara a templarse
sefior, y alos nueve meses,
cuando sepa hay un infante,
gue tiene sus mismos 0j0s,
empezara a consolarse.

Y nosotras chapurrando,
gue no nos entienda nadie,
volveremos de alli a poco,
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ague con festejos grandes
nos reciban, y todito
sera banquetes y bailes.

DONA LEONOR. Y mis hermanos del alma?

CURRA.

jToma! jToma!... Cuando agarren
del generoso cufiado,

uno con que hacer alarde

de vistosos uniformes

y con que rendir beldades;

y €l otro paralibracos,
merendonas y truhanes,
reventaran de alegria.

DONA LEONOR.No corre en tus venas sangre.

CURRA.

jJesus, y qué cosas tienes!
Porque digo las verdades.

DORNA LEONOR. Ay desdichada de mi!

CURRA.

D.3. EONOR.

Desdichada por cierto grande
el ser adorado duefio

del mejor de los galanes.
Pero vamos, sefiorita,
aylUdeme usted, que es tarde.

Si, tarde es, y aun no parece

don Alvaro... jOh, si faltase
estanochel...jOjald...iCielos!...
Que jamas estos umbrales

hubiera pisado, fuera

mejor... No tengo bastante
resolucion... lo confieso.

Estan duro el alejarse

asi de su casa... jay triste!

(Mirael reloj y sigue en inquietud.)
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Las doce han dado... jqué tarde
esya, Curral No, no viene.
¢Habra en esos olivares

tenido algin mal encuentro?
Hay siempre en el Aljarafe

tan mala gente... Y Antonio
¢estaré alerta?

CURRA. Indudable
€s que esta de centinela

DONA LEONOR.Curral... ¢:Qué suena?... ¢;Escuchaste?
(Con gran sobresalto.)

CURRA. Pisadas son de caballos.
DONA LEONOR.jAy! él es... (Correal balcon.)
CURRA. Si que faltase
eraimposible...
DONA LEONOR.Dios mio! (Muy agitada.)
CURRA. Pecho al agua, y adelante.
ESCENA VII

DON ALVARO en cuerpo, con una jaquetilla de mangas perdidas
sobre una rica chupa de majo, redecilla, calzon de ante, etc., entra
por el balcon y se echa en brazos de LEONOR

D. ALVARO. (Con gran vehemencia.)
iAngel consolador del almamial
¢Van yalos santos cielos
adar corona eterna a mis desvel0s?
Me ahoga la alegria...
¢Estamos abrazados
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para no vernos nunca separados?
Antes, antes la muerte.
Que de ti separarme y de perderte.

DONA LEONOR.Don Alvaro! (Muy agitada.)

D.ALVARO.  Mi bien, mi Dios, mi todo
¢Qué te agitay te turba de tal modo?
¢Teturbael corazén ver que tu amante
Se encuentra en este instante
mas ufano que el sol?... jPrenda adorada!

DONA LEONOR.Es yatan tarde...

D. ALVARO. ¢Estabas enojada
porque tardé en venir? De mi retardo
no soy culpado, no, dulce sefiora;
hace més de una hora
que despechado aguardo
por estos alrededores
laocasion de llegar, y yatemia
que de mi adversa estrella los rigores
hoy deshiciera la esperanza mia.
Mas no, mi bien, mi gloria, mi consuelo,
protege nuestro amor el santo cielo,
y una carrera eterna de ventura,
prévido a nuestras plantas asegura.
El tiempo no perdamos.
¢Esta yatodo listo? Vamos, vamos,

CURRA. Si: bajo del balcon, Antonio, el guarda,
las mal etas espera;
las echaré al momento. (Va hacia el balcdn.)

DONA LEONOR. Curra, aguarda
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(Resuelta.)
detente...: jAy Dios! ¢No fuera,
don Alvaro, mejor?...

D. ALVARO. ¢Qué, encanto mio?...
¢Por qué tiempo perder?... Lajacatorda,
laque, cual dicestu, los campos borda.
la que tanto te agrada
por su obedienciay brio,
parati esti, mi duefio, enjaezada,
para Curra el obero.

Parami el alazén gallardo y fiero...
iOh, loco estoy de amor y de alegrial
En San Juan de Alfarache, preparado
todo, con gran secreto, |o he dejado.
El sacerdote en el altar espera;

Dios nos bendecira desde su esfera:
y cuando el nuevo sol en el oriente
protector de mi estirpe soberana,
numen eterno en laregion indiana,
laregia pompa de su trono ostente,
monarca de la luz, padre del dia,

YO tu esposo seré, tu esposa mia.

DONA LEONOR.Estan tarde... jDon Alvaro!

D. ALVARO. Muchacha (A Curra.)
¢qué te detiene ya? Corre, despacha;
por el balcon esas maletas, luego

DONA LEONOR.Curra, Curra, detente. (Fuera de si.)
iDon Alvaro!

D. ALVARO. iLeonor!

DONA LEONOR. iDejadlo os ruego
para mafianal
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D. ALVARO. JQué?
DONA LEONOR. M é&s facilmente...

D.ALVARO.  (Demudado y confuso.)
¢Qué es esto, qué, Leonor? ¢Te falta ahora
resolucion?... jAy yo desventurado!

DONA LEONOR.iDon Alvaro! jDon Alvaro!
D. ALVARO. i Sefioral
DONA LEONOR.Ay! me partisel alma...

D. ALVARO. Destrozado
tengo yo el corazdn... ¢Dénde estd, donde,
vuestro amor, vuestro firme juramento?
Mal con vuestra palabra corresponde
tantairresolucion en tal momento.
Tan slbita mudanza...
No os conozco, Leonor. ¢Llevése el viento
de mi delirio toda |a esperanza?
Si, he cegado en el punto
en que alboraba el més risuefio dia.
Me sacaran difunto
de aqui, cuando inmortal salir crefa.
Hechicera engafiosa,
¢la perspectiva hermosa
que falaz me ofreciste asi deshaces?
iPérfidal ¢Te complaces
en levantarme al trono del Eterno,
para después hundirme en el infierno?
... ¢S6lo merestaya?...

DONA LEONOR. (Echandose en sus brazos.) No, no, te adoro.
iDon Alvaro!... jMi bien!... vamos, si, vamos,

D. ALVARO. iOh mi Leonor!

CURRA. El tiempo no perdamos.
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D. ALVARO.

iMi encanto! jMi tesoro!

(DONA LEONOR muy abatida se apoya en el hombro
de DON ALVARO, con muestras de desmayarse.)
¢Mas qué es esto?... jay de mil... jtu mano

yerta

Me parece la mano de una muerta...

Frio esta tu semblante como la losa de un sepulcro
helado...

DONA LEONOR. iDon Alvaro!

D. ALVARO.

iLeonor! (Pausa.) Fuerza bastante
hay paratodo en mi... jDesventurado!
La conmocidn conozco que te agita,
inocente Leonor. Dios no permita
gue por debilidad en tal momento
sigas mis pasos, y mi esposa seas.
Renuncio a tu palabray juramento;
hachas de muerte las nupcial es teas
fueran paralos dos... Si no me amas,
como te amo yo ati... Si arrepentida...

DONA LEONOR. Mi dulce esposo, con el aimay vida

es tuyatu Leonor; mi dicha fundo

en seguirte hasta el fin del ancho mundo.
Vamos, resuelta estoy, fijé mi suerte;
separarnos podra sélo la muerte.

(Van hacia €l balcon, cuando de repente se oye ruido, ladridos, y
abrir y cerrar puertas.)

DONA LEONOR.Dios mio! ¢Qué ruido es éste? jDon Alvaro!

CURRA.

Parece que han abierto |a puerta del patio... y ladela
escalera...

DONA LEONOR. ¢Se habra puesto malo mi padre?...

CURRA.

iQué! No sefiora, €l ruido viene de otra parte.
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DONA LEONOR. ¢Habréa llegado alguno de mis hermanos?
DON ALVARO. Vamos, vamos, Leonor, no perdamos un instante.

(Vuelven hacia el balcdn, y de repente se ve por €l el resplandor
de hachones de viento, y se oye galopar caballos.)

DONA LEONOR. Somos perdidos... Estamos descubiertos... imposible es

lafuga.
DON ALVARO. Serenidad es necesario en todo caso.
CURRA. La Virgen del Rosario nos valga, y las dnimas benditas...

¢Qué sera de mi pobre Antonio? (Se asoma al balcon y
grita.) Antonio, Antonio.

DON ALVARO. Calla, maldita, no Ilames la atencién hacia este lado;
entorna el balcdn. (Se acerca el ruido de puertasy
pisadas.)

DONA LEONOR. Ay desdichada de mi!... Don Alvaro, escondete... aqui...
en mi alcoba...

DON ALVARO. (Resuelto.) No, yo no me escondo...No te abandono en
tal conflicto. (Prepara una pistola.) Defenderte y
salvarte es mi obligacion.

DONA LEONOR. (Asustadisima.) ¢Qué intentas? jAy! retira esa pistola,
que me hielala sangre... Por Dios suéltala... ¢La
dispararés contra mi buen padre?... (Contra alguno de
mis hermanos?... ¢Para matar a alguno de los fieles y
antiguos criados de esta casa?

DON ALVARO. (Profundamente confundido.) No, no, amor mio... la
emplearé en dar fin ami desventurada vida.

DONA LEONOR.Qué horror! jDon Alvaro!
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ESCENA VIII

Abrese la puerta con estrépito despues de varios golpes en ella, y
entra EL MARQUES en bata y gorro con un espadin desnudo en la
mano, y detras dos criados mayores con luces

MARQUES.

(Furioso.) Vil seductor... hijainfame.

DONA LEONOR. (Arrojandose a los pies de su padre.) jjjPadre!!!

MARQUES.
DON ALVARO.

MARQUES.

DON ALVARO.
MARQUES.

DON ALVARO.

iiipadre!!!
No soy tu padre... aparta... Y tQ, vil advenedizo...

Vuestra hijaes inocente... Yo soy el culpado...
Atravesadme el pecho. (Hinca una rodilla.)

Tu actitud suplicante manifiestalo bajo de tu
condicion...

(Levantandose.) jSefior marqués!... jSefior marqués!

(A su hija.) Quita, mujer inicua. (A Curra, que le sujeta
el brazo.) ¢Y tu, infeliz... osas tocar atu sefior? (A los
criados.) Ea, echaos sobre ese infame, sujetadle,
atadle...

(Con dignidad.) Desgraciado del que me pierda el
respeto. (Saca una pistola y la monta.)

DONA LEONOR. (Corriendo hacia don Alvaro.) jDon Alvaro!... ¢qué vais

MARQUES.
DON ALVARO.

MARQUES.

ahacer?
Echaos sobre él a punto.

Ay de vuestros criados si se mueven; vos sblo tenéis
derecho para atravesarme el corazon.

iTU amorir a manos de un caballero? No, moriras a las
del verdugo.
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DON ALVARO.

MARQUES.
DON ALVARO.

i Sefior marqués de Calatraval... Mas jah! no: tenéis
derecho paratodo... Vuestra hija es inocente... tan pura
como el aliento de los &ngeles que rodean el trono del
Altisimo. La sospecha a que puede dar origen mi
presencia aqui atales horas concluya con mi muerte;
salga envolviendo mi cadéver como si fuera mortaja...
Si, debo morir... pero a vuestras manos. (Pone una
rodilla en tierra.) Espero resignado el golpe, nolo
resistiré: yame tenéis desarmado. (Tira la pistola, que
al dar entierra sedisparay hiere al marqués, que cae
moribundo en los brazos de su hija y de los criados,
dando un alarido.)

Muerto soy... jay de mil...

iDios mio! jArmafunestal jNoche terrible!

DONA LEONOR. jPadre, padre!!!

MARQUES.

Aparta; sacadme de aqui... donde muera sin que esta vil
me contamine con tal nombre...

DONA LEONOR. jPadre!...

MARQUES.

Yo te maldigo. (Cae LEONOR en brazos de DON
ALVARO, que la arrastra hacia el balcon.)

FIN DE LA PRIMERA JORNADA
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Jornada segunda

La escena es en la villa de Hornachuelos y sus alrededores

ESCENA |

Es de noche, y €l teatro representa la cocina de un meson de la villa
de Hornachuelos. Al frente estaré la chimeneay el hogar. A la
izquierda, la puerta de entrada; a la derecha, dos puertas
practicables. A un lado, una mesa larga de pino, rodeada de asientos
toscos, y alumbrado todo por un gran candilén. EL MESONERO y
EL ALCALDE apareceran sentados gravemente en el fuego. LA
MESONERA, de rodillas guisando. Junto a la mesa, EL
ESTUDIANTE cantando y tocando la guitarra. EL ARRIERO, que
habla, cribando cebada en el fondo del teatro. EL TiO TRABUCO,
tendido en primer término sobre susjalmas. LOSDOS
LUGARENOS, LASDOS LUGARENAS, LA MOZA y uno de los
ARRIERQOS, que no habla, estaran bailando seguidillas. El otro
ARRIERO, que no habla, estara sentado junto al estudiante, y
jaleando a las que bailan. Encima de la mesa habra una bota de
Vino, unos vasos y un frasco de aguardiente

ESTUDIANTE. (Cantando envozrecia al sondela guitarra, ylastres
parejas bailando con gran algazara.)
Poned en estudiantes
vuestro carifio,
que son como discretos
agradecidos.
Viva Hornachuelos,
vivan de sus muchachas
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MESONERA.

ARRIERO.
ESTUDIANTE.

MESONERA.

TiO TRABUCO.

MESONERO.

ALCALDE.
MESONERA.
ALCALDE.
ESTUDIANTE.

TODOS.

|os 0j0s negros.

Dejad alos soldados,
gue es gente mala,

y asi que dan el golpe
vuelven la espalda.
Viva Hornachuel os,
vivan de sus muchachas
|os 0j0s negros.

(Poniendo una sartén sobre la mesa.) Vamos, vamos que
se enfria... (A la criada.) Pepa, al avio

(El del cribo.) Otra copita.

(Dejando la guitarra.) Abrenuncio. Antes de todo la
cena.

Y si después quiere la gente seguir bailando y
alborotando, véyanse al corral, o alacalle, que hay una
luna clara como de dia. Y dejen en silencio el mesdn,
gue si unos quieren jaleo, otros quieren dormir. Pepa,
Pepa...¢no digo que basta ya de zangoloteo...?

(Acostado en sus arreos.) Tia Colasa, usted estaen lo
cierto. Yo, por mi, quiero dormir.

Si, ya basta de ruido. Vamos a cenar. Sefior alcalde, eche
su merced la bendicion, y venga atomar una presita.

Se agradece, sefior Monipodio.
Pero acérquese su merced.
Que eche la bendicion el sefior licenciado.

Allavoy, y no seré largo, que huele el bacalao a gloria.
In nomine Patri et Filii et Spiritu Sancto.

Amén. (Se van acomodando alrededor de la mesa, todos
menos Trabuco.)
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MESONERA.

ARRIERO.
ESTUDIANTE.

MESONERA.

ARRIERO.
MESONERO.

ESTUDIANTE.

ALCALDE.

MESONERA.

ESTUDIANTE.

ALCALDE.

MESONERO.

Tal vez el tomate no estard bastante cocido, y el arroz
estara algo duro... Pero con tanta Babilonia no se
puede...

Esta diciendo comedme, comedme.

(Comiendo con ansia.) Esta exquisito... especial; parece
ambrosia...

Alto all4, sefior bachiller; latia Ambrosiano me ganaa
mi a guisar, ni sirve para descalzarme €l zapato, no
sefior.

Latia Ambrosia es mas puerca que una telarafia.

Latia Ambrosia es un guifiapo, es un pafio de aporrear
moscas; se revuelven las tripas de entrar en su meson, y
compararla con mi Colasa no es regular.

Ya sé yo que la sefiora Colasa es pulcra, y no o dije por
tanto.

En toda la comarca de Hornachuelos no hay una persona
maés limpia que la sefiora Colasa, ni un mesén como el
del sefior Monipodio.

Como gue cuantas comidas de boda se hacen en lavilla
pasan por estas manos que ha de comer latierra. Y de
las bodas de sefiores, no le parezca a usted, sefior
bachiller... Cuando se casb el escribano con la hija del
regidor...

Con que se le puede decir ala sefiora Colasa, tu das mihi
epulis accumbere divum MESONERA. Yo no sé latin,
pero sé guisar... Sefior alcalde, moje siquiera una sopa.

Tomaré, por no despreciar, una cucharadita de gazpacho,
Si es que o hay.

¢Coémo que si lo hay?
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MESONERA.

ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.
ESTUDIANTE.
TiO TRABUCO.
MESONERO.
TiO TRABUCO.

MOZA.
TODOS.
ESTUDIANTE.

ARRIERO.
ALCALDE.

MESONERA.
MESONERO.

¢Pues habia de faltar donde yo estoy?... Pepa (A la
moza.), anda a traerlo. Esta sobre el brocal del pozo,
desde media tarde, tomando el fresco. (Vase la moza.)

(Al arriero que esta acostado.) Tio Trabuco, hola, tio
Trabuco; ¢no viene usted a hacer larazén?

No ceno.

¢Ayuna usted?

Si, sefior, que es viernes.
Pero un traguito...

Venga. (Le alarga el mesonero la bota, y bebe un trago
el tio Trabuco.) jJU! Esto es zupia. Alé&rgueme usted, tio
Monipodio, el frasco del aguardiente para enjuagarme la
boca. (Bebey se curruca.) (Entra la moza con una
fuente de gazpacho.)

Aqui estalagraciade Dios.
Venga, venga.

Parece, sefior alcalde, que esta noche hay mucha gente
forastera en Hornachuel os.

Las tres posadas estan |lenas.

Como es el jubileo de la Porcitincula, y €l convento de
San Francisco de los Angeles, que esta aqui en el
desierto, a media legua corta, es tan famoso... Viene
mucha gente a confesarse con el Padre Guardian, que es
un siervo de Dios.

Es un santo.

(Toma la bota y se pone de pie.) JesUs; por la buena
compafiiay que Dios nos dé salud y pesetas en esta vida,
y lagloriaen laeterna. (Bebe.)
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TODOS.
ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.

ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.

ESTUDIANTE.
TiO TRABUCO.

ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.

ESTUDIANTE.

MESONERA.
ESTUDIANTE.
MESONERA.

ESTUDIANTE.

Amén. (Pasa |a bota de mano en mano.)

(Después de beber.) Tio Trabuco, tio Trabuco, ¢estéa
usted con |os angelitos?

Con las malditas pulgas y con sus voces de usted, ¢quién
puede estar sino con los demonios?

Queriamos saber, tio Trabuco, si esa personillade
alfefiique, que ha venido con usted, y que se ha
escondido de nosotros, viene a ganar el jubileo.

Yo no sé nunca alo que van ni vienen |os que vigjan
conmigo.

¢Pero... esgallo, o gallina?

Yo de los vigjeros no miro més que la moneda, que ni es
hembra ni es macho.

Si es género epiceno, como si dijéramos hermafrodita...
Pero veo que es usted muy taciturno, tio Trabuco.

Nunca gasto saliva en |0 que no me importa; y buenas
noches, que se me va quedando lalengua dormida, y
quiero guardarle el suefio; sonsoniche.

Pues sefior, con el tio Trabuco no hay embogque. Digame
usted, nostrama (A la mesonera.), ¢por qué no ha venido
acenar el tal caballerito?

Yo no sé.
Pero, vamos, ¢es hembra o varon?

Que sealo que sea; o cierto es que le vi €l rostro, por
mas que se |o recataba, cuando se aped del mulo, y que
lo tiene como un sol; y eso que traia los ojos de llorar y
de polvo, que daba compasién.

jOigal
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MESONERA.

ESTUDIANTE.
MESONERA.

ESTUDIANTE.
MESONERA.

MESONERO.

MESONERA.
ESTUDIANTE.
MESONERO.
ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.
ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.
ESTUDIANTE.

TiO TRABUCO.
ESTUDIANTE.

Si sefior; y en cuanto se metio en ese cuarto,
volviéndome siempre la espalda, me pregunt6 cuanto
habia de aqui al convento de los Angeles, y yo se lo
ensefié desde la ventana, que como esta tan cerca se ve
clarito, y...

jHola, con que es pecador que viene al jubileo!

Yo no sé. Luego se acostd; digo, se echd en la cama,
vestido, y bebi6 antes un vaso de agua con unas gotas de
vinagre.

Ya, pararefrescar €l cuerpo.

Y me dijo que no querialuz, ni cena, ni nada, y se quedd
como rezando el rosario entre dientes. A mi me parece
que es persona muy...

Charla, charla... ¢Quién diablos te mete en hablar de los
huéspedes?... Maldita sea tu lengua.

Como el sefior licenciado queria saber...
Si, sefiora Colasa; digame usted...
(A su mujer.) jChitén!

Pues sefior, volvamos al tio Trabuco. Tio Trabuco, tio
Trabuco. (Se acerca a él y le despierta.)

iMalol... ¢Me quiere usted dejar en paz?

Vamos, digame usted, ¢esa persona como viene en el
mulo, a mujeriegas 0 a horcajadas?

iAy qué sangre!... De cabeza.

Y digame usted, ¢de dénde sali6 usted esta mafiana, de
Posadas o de Palma?

Yo no sé sino que tarde o temprano voy al cielo.

¢Por qué?
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TiO TRABUCO. Porque ya me tiene usted en el purgatorio.

ESTUDIANTE.

(Serie) jAh, ah, ah!... ;Y vausted a Extremadura?

TiO TRABUCO. (Selevanta, recoge susjalmasy se va con ellas muy

ESTUDIANTE.

MOZA.
ESTUDIANTE.
MOZA.
ESTUDIANTE.

ALGUNOS.
MESONERO.
ALCALDE.

ESTUDIANTE.
ALCALDE.

ESTUDIANTE.

enfadado.) No sefior; ala caballeriza, huyendo de usted,
y adormir con mis mulos, que no saben latin, ni son
bachilleres.

(Serie.) jAh, ah, ah, ah! Se atuf6... Hola, Pepa, salerosa,
¢y no has visto tu al escondido?

Por la espalda.
¢Y en qué cuarto esta?
(Sefiala la primera puerta de la derecha.) En ese...

Pues ya que es lampifio, vamos a pintarle unos bigotes
contizne... Y cuando se despierte por la mafiana
reiremos un poco. (Setizna los dedos y va hacia el
cuarto.)

Si... si.
No, no.

(Con gravedad.) Sefior estudiante, no lo permitiré yo,
pues debo proteger a los forasteros que Ilegan a esta
villa, y administrarles justicia como alos naturales de
ella

No lo dije por tanto, sefior alcalde...

Yo si. Yo no fuera malo saber quién es el sefior
licenciado, de dénde viene y adonde va, pues parece
algo alegre de cascos.

Si lajusticia me lo pregunta de burlas o de veras, no hay

inconveniente en decirlo, que aqui se juega limpio. Soy

el bachiller Pereda, graduado por Salamanca, in utroque,

y hace ocho afios que curso sus escuelas, aunque pobre,
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ALCALDE.

MESONERA.

ESTUDIANTE.
MESONERA.

MESONERO.

con honra, y no sin fama. Sali de alli hace méas de un
afo, acompafiando a mi amigo y protector el sefior
licenciado Vargas, y fuimos a Sevilla, a vengar |la muerte
de su padre el marqués de Calatrava, y aindagar el
paradero de su hermana, que se escapd con el matador.
Pasamos alli algunos meses, donde también estuvo su
hermano mayor, el actual marqués, que es oficial de
Guardias. Y como no lograron su propdsito, se separaron
jurando venganza. Y el licenciado y yo nos vinimos a
Cérdoba, donde dijeron que estaba la hermana. Pero no
la hallamos tampoco, y alli supimos que habia muerto en
la refriega que armaron |os criados del marqués, la
noche de su muerte, con los del robador y asesino, y que
éste se habia vuelto a América. Con lo que marchamos a
Céadiz, donde mi protector, el licenciado Vargas, se ha
embarcado para buscar alld al enemigo de su familia. Y
yo me vuelvo ami universidad a desquitar el tiempo
perdido, y a continuar mis estudios; con los que, y la
ayuda de Dios, puede ser que me vea algin dia
gobernador del Consejo 0 arzobispo de Sevilla.

Humos tiene el sefior bachiller, y ya basta; pues se ve en
su porte y buena explicacion que es hombre de bien, y
que dice verdad.

Digame usted, sefior estudiante, ¢y qué, mataron a ese
marqués?

Si.

¢Y lo maté el amante de su hijay luego larobg?... jAy!

Cuéntenos su merced esa historia, que serd muy
divertida: cuéntela su merced...

¢Quién te mete ati en saber vidas ajenas? jMaldita sea
tu curiosidad! Pues que ya hemos cenado, demos gracias
aDios, y arecogerse. (Se ponen todos en pie, y se quitan
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el sombrero como que rezan.) Eh, buenas noches; cada
mochuelo a su olivo.

ALCALDE. Buenas noches, y que hayajuicio y silencio.

ESTUDIANTE. Puesmevoy ami cuarto. (Se va a meter en el del viagjero
incognito.)

MESONERO. Hola, no es ésg, el de mas alla.
ESTUDIANTE. Me equivoqué.

(Vanse EL ALCALDE y LOS LUGARENOS, entra EL
ESTUDIANTE en su cuarto, LA MOZA, EL ARRIERO y LA
MESONERA retiran la mesa y bancos, dejando la escena
desembarazada. EL MESONERO se acerca al hogar, y queda todo en
silencio y solos EL MESONERO y LA MESONERA.)

ESCENA 11

MESONERO.  Colasa, para medrar
en nuestro oficio, es forzoso
gue haya en la casa reposo,
y aninguno incomodar.
Nunca meterse a oliscar
quiénes los huéspedes son.
No gastar conversacion
con cuantos |legan aqui.
Servir bien, decir no o si.
cobrar lamosca, y chiton.

MESONERA.  No, por mi no lo dirés,
bien sabes que callar sé.
Al bachiller pregunté...

MESONERO. Pues esto estuvo de mas.

MESONERA. También ahora extrafaras
que entre en ese cuarto a ver
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si el huésped ha menester
alguna cosa, marido,

pues es, si, |0 he conocido,
una afligida muijer.

(Toma un candil y entra la mesonera muy recatadamente en el
cuarto.)

MESONERO.  Entra, que entrar es razon,
aunque temo ala verdad
gue vas por curiosidad,
mas bien que por compasion.

MESONERA.  (Saliendo muy asustada.)
iAy Dios mio! Vengo muerta;
desapareci6 la dama;
nadie he encontrado en la cama,
y estala ventana abierta.

MESONERO.  ¢Como? ;Cémo?... Yalo sé...
Laventanaal campo da,
y como tan baja est4,
sin gran trabajo se fue.

(Andando hacia el cuarto donde entrd la mujer, quedandose €l ala
puerta.)
Quiera Dios no haya cargado
con la colcha nueva.

MESONERA.  (Dentro.) Nada,
todo esta aqui... jdesdichadal
hasta dinero ha dejado...
Si, sobre la mesa un duro.

MESONERO.  Vayaentonces en buena hora.
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MESONERA.  (Saliendo ala escena.)
No hay duda, es una sefiora,
que se encuentra en grande apuro.

MESONERO. Pues con bien lalleve Dios,
y VAMonNos a acostar,
y mafiana no charlar,
que esto quede entre los dos.
Echa un cuarto en el cepillo
de la &nimas, mujer,
y €l duro véngame a ver;
échamelo en el bolsillo.

ESCENA 111

El teatro representa una plataforma en la ladera de una aspera
montafia. A laizquierda precipiciosy derrumbaderos. Al frente, un
profundo valle atravesado por un riachuelo, en cuya margen se ve a
lo lejos la villa de Hornachuel os, terminando el fondo en altas
montafias. A la derecha, |a fachada del convento de los Angeles, de
pobrey humilde arquitectura. La gran puerta de laiglesia cerrada,
pero practicable, y sobre ella una claraboya de medio punto por
donde se vera el resplandor de las luces interiores; mas hacia el
proscenio, la puerta de la porteria, también practicable y cerrada;
en medio de ella una mirilla o gatera que se abrey secierra, y al
lado el cordon de una campanilla. En medio de la escena habra una
gran Cruz de piedra tosca y corroida por €l tiempo, puesta sobre
cuatro gradas que puedan servir de asiento. Estara todo iluminado
por una luna clarisima. Se oira dentro de laiglesia el 6rgano, y
cantar maitines al coro de los frailes, y saldra como subiendo por la
izquierda DONA LEONOR muy fatigada y vestida de hombre con un
gaban de mangas, sombrero gacho y botines
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DONA LEONOR Si...yallegué... Dios mio,
gracias os doy rendida.
(Arrodillase al ver el convento.)
En ti, Virgen Santisima confio;
sed el amparo de mi amarga vida.
Este refugio es solo
el que puedo tener de polo a polo. (Alzase.)
No me quedaen latierra
mas asilo y resguardo
que los aridos riscos de esta sierra:
en ella estoy... ¢Aln tiemblo y me acobardo?...
(Mira hacia el sitio por donde ha venido.)
iAh!... nadie me ha seguido.
Ni mi fuga veloz notada ha sido.
... No me engafié, la horrenda historia mia
escuché referir en la posada...
¢Y quién, cielos, seria,
aquel que lacontd? jDesventuradal
Amigo dijo ser de mis hermanos...
iOh cielos soberanos!...
¢Voy aser descubierta?
Estoy de miedo y de cansancio muerta.
(Se sienta mirando en rededor y luego al cielo)
iQué asperezas! jQué hermosay claralunal
jLa misma que hace un afio
vio lamudanza atroz de mi fortuna,
y abrirse los infiernos en mi dafio!!!
(Pausa larga.)
No fueilusion... aquel que de mi hablaba
dijo que navegaba
don Alvaro, buscando nuevamente
los apartados climas de Occidente.
iOh Dios! ¢Y seracierto?
Con bien arribe de su patriaal puerto.
(Pausa.)
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¢Y no muri6 la noche desastrada

€en que yo, yo... manchada

con lasangre infeliz del padre mio,

le segui... le perdi?... (Y huye el impio?
¢Y huye el ingrato?... ¢Y huyey me abandona?
(Cae derodillas.)

iOh Madre Santa de piedad! perdona,
perdona, le olvidé. Si, es verdadera,

lo es mi resolucion. Dios de bondades,
con penitencia austera,

lejos del mundo en estas sol edades,

el furor espiaré de mis pasiones.

Piedad, piedad, Sefior, no me abandones.

(Queda en silencio y como en profunda meditacion recostada en
las gradas de la cruz, y después de una larga pausa continta:)

L os sublimes acentos de ese coro
de bienaventurados,
y 10s ecos pausados,
del 6rgano sonoro,
que cual de incienso vaporosa nube
al trono santo del eterno sube,
difunden en mi alma
bélsamo dulce de consuelo y calma.
(Selevanta resuelta.)
¢Qué me detengo pues?... corro al tranquilo...
corro al sagrado asilo...
(Va hacia el convento y se detiene.)
Mas ¢Como atales horas?... jAh!... no puedo
ya dilatarlo mas, hiélame el miedo
de encontrarme aqui sola. En esa aldea
hay quien mi historia sabe.
En lo posible cabe
gue descubierta con la aurora sea.
Este santo prelado
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de mi resolucién esta informado,

y de misinfortunios... Nada temo.
Mi confesor de Cérdoba hace dias
que las desgracias mias

le escribi6 largamente

Sé de su caridad el noble extremo,
me acogerd indulgente.

¢Qué dudo, pues, qué dudo?...

Sed, 0 Virgen Santisima, mi escudo.

(Llega ala porteriay toca la campanilla.)
ESCENA IV

Se abre lamirilla que esta en la puerta, y por ella sale el resplandor

de un farol que da de pronto en el rostro de DONA LEONOR, y ésta

seretira como asustada. EL HERMANO MELITON habla toda esta
escena dentro

H.MELITON.  ¢Quién es?

DONA LEONOR. Una persona a quien interesa mucho, mucho, ver al
instante al reverendo P. Guardian.

H. MELITON.  jBuenahoradever a P. Guardian!... La noche esta
clara, y no seré ningiin caminante perdido. Si viene a
ganar el jubileo, alascinco se abriralaiglesia; vaya con
Dios; él le ayude.

DONA LEONOR.Hermano, llamad al P. Guardian. Por caridad.

H. MELITON. jQué caridad a estas horas! El P. Guardian esta en el
coro.

DONA LEONOR. Traigo para su reverencia un recado muy urgente del P.
Cleto, definidor del convento de Cérdoba, quien yale ha
escrito sobre el asunto de que vengo a hablarle.
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H. MELITON.

jHolal... ¢del P. Cleto el definidor del convento de
Cordoba? Eso es distinto... iré, iré adecirselo a P.
Guardian. Pero digame, hijo, ¢€l recado y la carta son
sobre aquel asunto con el P. General, que esta pendiente
alaen Madrid?...

DONA LEONOR.Es una cosa muy interesante.

H. MELITON.

¢Pero para quién?

DONA LEONOR. Para la criatura mas infeliz del mundo.

H. MELITON.

iMala recomendacion!... Pero bueno; abriré la porteria,
aunque es contraregla, para que entréis a esperar.

DONA LEONOR.No, no, no puedo entrar... jJesis!!!

H. MELITON.

Bendito sea su santo nombre... ¢Pero sois algin
excomulgado?... Si no es cosa rara preferir el esperar al
raso. En fin, voy adar el recado, que probablemente no
tendra respuesta. Si no vuelvo, buenas noches, ahi ala
bajadita estalavilla, y hay un buen meson. El de latia
Colasa.

(Ciérrase la ventanilla, y DONA LEONOR queda muy abatida.)

ESCENA V

DONA LEONOR. ¢Sera tan negray dura

mi suerte miserable,
gue este santo prelado
socorro y proteccion no quiera darme?
Larigida aspereza
y las dificultades
que ha mostrado el portero
me pasmas de terror, hielan mi sangre.
Mas no, si da el aviso
al reverendo Padre,
y éste es tan docto y bueno
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cual dicen todos, volard a ampararme.
O Soberana Virgen,

de desdichados Madre:

su corazén ablanda

para que venga pronto a consolarme.

(Queda en silencio: da la una el reloj del convento: se abre la
porteria, en la que aparecen el P. GUARDIAN y el H. MELITON
con un farol: éste se queda en la puertay aquél sale a la escena.)

ESCENA VI

DONA LEONOR, EL P. GUARDIAN, EL H. MELITON
P. GUARDIAN. ¢El que me busca quién es?
DONA LEONOR. Yo soy, Padre, qué queria...

P. GUARDIAN. Yase abri6 la porteria;
entrad en el claustro, pues.

DONA LEONOR. (Muy sobresaltada.)
iAh!... imposible; padre, no,

P. GUARDIAN. jImposiblel... ¢Qué decis?...
DONA LEONOR.Si que os hable permitis,
aqui sélo puedo yo.
P. GUARDIAN. Si osenviael padre Cleto,
hablad, que es mi grande amigo.

DONA LEONOR. Padre, que sea sin testigo,
porque me importa el secreto.

P. GUARDIAN. ¢Y quién?...Mas ya os entendi.
Retiraos, fray Meliton,
y encajad ese porton;
dejadnos sol os aqui.
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H. MELITON.  ¢No lo dije? Secretitos
Los misterios ellos solos,
gue los deméas somos bolos
para estos santos benditos.

P. GUARDIAN. ¢Qué murmura?

H.MELITON. Que estatan
premiosa esta puerta... y luego...

P. GUARDIAN. Obedezca, hermano lego.
H. MELITON.  Yamelaecho de guardian.
(Ciérrase la puertay vase.)

ESCENA VII

DONA LEONOR, EL P. GUARDIAN

P. GUARDIAN  (Acercandose a Leonor)
Ya estamos, hermano, solos.
¢Mas por qué tanto misterio?
¢No fuera mas conveniente
gue entrarais en el convento?
¢No sé qué pueda impedirlo?...
entrad, pues, que yo os |o ruego;
entrad, subid ami celda;
tomaréis un refrigerio,
y después...

DONA LEONOR.No, Padre mio,
P. GUARDIAN. ¢Qué os horroriza?... no entiendo...
DONA LEONOR. (Muy abatida.) Soy unainfeliz mujer.

P. GUARDIAN. (Asustado.)
iUnamujer!... jSanto cielo!
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jUnamujer!... aestas horas,
en este sitio... ¢qué es esto?

DONA LEONOR.Una mujer infelice,
maldicion del universo,
gue a vuestras plantas rendida

(Searrodilla.)

0s pide amparo y remedio,
pues vos podéis libertarla
de este mundo y del infierno.

P. GUARDIAN. Sefiora, alzad. Que son grandes (La levanta.)
vuestros infortunios creo
cuando 0s miro en este sitio,
y escucho tales lamentos.
¢Pero qué apoyo, decidme,
qué amparo prestaros puedo
yo, un humilde religioso
encerrado en estos yermos?

DONA LEONOR. No habéis: Padre, recibido
la carta que el Padre Cleto...

P. GUARDIAN. (Recapacitando.)
¢El Padre Cleto os envia?

DONA LEONOR.A vos, cual solo remedio
de todos mis infortunios;
si benignos los intentos
que a estos montes me conducen
permitis tengan efecto.

P. GUARDIAN. (Sorprendido.)
¢Sois dofia Leonor de Vargas?...
¢Sois por dicha?... jDios eterno!

DONA LEONOR. (Abatida.) jOs horroriza el mirarme!
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P. GUARDIAN. (Afectuoso.) No, hijamia, no por cierto.
Ni permita Dios que nunca
tan duro sea mi pecho
gue alos desgraciados niegue
lacompasion y el respeto.

DONA LEONOR. Yo lo soy tanto!

P. GUARDIAN. Sefiora,
vuestra agitacion comprendo.
No es extrafio, no. Seguidme,
venid. Sentaos un momento
al pie de esta cruz; su sombra
os daré fuerzay consuelos.

(Lleva el P. GUARDIAN a DONA LEONOR, y se sientan ambos al
piedelacruz.)

DONA LEONOR.{No me abandonéis! Oh, Padre.
P. GUARDIAN. No, jamés; contad conmigo.

DONA LEONOR. De este santo monasterio
desde que el término piso,
maés tranquila tengo el alma,
con mas libertad respiro.
Yano me cercan, cual hace
un afo, que hoy se ha cumplido,
los espectros y fantasmas
que siempre enredor he visto.
Yano me sigue la sombra
sangrienta del padre mio,
ni escucho sus maldiciones,
ni su horrenda herida miro,
ni...

P. GUARDIAN. {Oh! no lo dudo, hijamia;
Libre estais en este sitio
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de esas vanas ilusiones,
aborto de los abismos.
Lasinsidias del demonio,
las sombras a que da brio,
para conturbar al hombre,
no tienen aqui dominio.

DONA LEONOR. Por eso aqui busco ansiosa
dulce consuelo y auxilio,
y delaReinadel cielo
bajo el regio manto abrigo

P. GUARDIAN. Vamos despacio, hija mia:
€l Padre Cleto me ha escrito
|a resolucion tremenda
que al desierto os hatraido:

pero no basta.

DONA LEONOR. Si basta;
esinmutable... lo fio.
es inmutable.

P. GUARDIAN. iHija mial

DONA LEONOR. Vengo resuelta, lo he dicho,
a sepultarme por siempre
en latumba de estos riscos.

P. GUARDIAN. {Como!...

DONA LEONOR. ¢Seré la primera?...
No lo seré, Padre mio.
Mi confesor me hainformado
de que en este santo sitio,
otramujer infeliz
vivio muerta para el siglo.
Resuelta a seguir su ejemplo
vengo en busca de su asilo:
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P. GUARDIAN.

DONA LEONOR.

P. GUARDIAN.

DONA LEONOR.

dérmelo sin duda puede
lagrutaque ladio abrigo,
vos la proteccion y amparo
que para ello necesito,

y la Soberana Virgen

su santa graciay su auxilio.

No os engafio el Padre Cleto,
pues diez afios ha vivido

una santa penitente

en este yermo tranquilo,

de los hombres ignorada,

de penitencias prodigio.

En nuestraiglesia sus restos
estén, y yo los estimo

como lajoyamésrica

de esta casa, que aunque indigno
gobierno, en el santo nombre
de mi Padre San Francisco.
La gruta que fue su albergue,
y aque reparos precisos

se le hicieron, esta cerca

en ese hondo precipicio.
AUn existen en su seno

los humildes utensilios

que uso la santa; a su lado
un arroyo cristalino

brota apacible...

Al momento
[levadme alld, Padre mio.

jOh, dofia Leonor de Vargas!
¢nsistis?
Si, Padre, insisto.
Dios me manda...
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P. GUARDIAN. Raras veces
Dios tan grandes sacrificios
exige de los mortales.

Y, jay de aquel que de un delirio
en el momento, hija mia,

tal vez se engafia a si mismo!
Todas las tribulaciones

de este mundo fugitivo,

son, sefiora, pasajeras;

al cabo encuentran alivio.

Y a Dios de bondad se sirve,
y sele aplacalo mismo

en el claustro, en el desierto,
delacorteen €l bullicio,
cuando se le entrega el aima
con fevivay pecho limpio.

DONA LEONOR.No es un acaloramiento,
no un instante de delirio
quien me sugirio laidea
gue a buscaros me hatraido.
Desengafios de este mundo,
y un afio jay Dios! de suplicios,
de largas meditaciones,
de continuados peligros,
de atroces remordimientos,
de reflexiones conmigo,
mi intencién han madurado
y esfuerzo me han concedido
para hacer voto solemne
de morir en este sitio.
Mi confesor venerable,
que ya mi historia os ha escrito,
el Padre Cleto, a quien todos
[laman santo, y con motivo,
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mi resolucion aprueba;
aunque cual vos al principio
trato de desvanecerla

con sus doctos raciocinios:

y avuestras plantas me envia
para gque me deis auxilio.

No me abandonéis, oh Padre,
por el cielo os o suplico;

mi resolucion es firme,

mi voto inmutable y fijo,

y no hay fuerza en este mundo
gue me sague de estos riscos.

P. GUARDIAN. Sois muy joven, hijamia;
¢quién lo que el cielo propicio
aun nos puede guardar sabe?

DONA LEONOR. Renunci6 atodo, 1o he dicho.
P. GUARDIAN. Acaso aquel caballero...

DONA LEONOR. ;Qué pronuncias?... jOh martirio!
Aungue inocente, manchado
con sangre del padre mio
estd, y nunca, nunca...

P. GUARDIAN. Entiendo.
Mas de vuestra casa €l brillo.
V uestros hermanos...

DONA LEONOR. Mi muerte
s6lo anhelan vengativos.

P. GUARDIAN. (Y labondadosa tia
que en Cordoba os ha tenido
un afo oculta?
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DORNA LEONOR.No puedo

P. GUARDIAN.

sin ponerla en compromiso,
abusar de sus bondades.

Y qué, ¢més seguro asilo

no fuera, y més conveniente,
con las esposas de Cristo,

€n un convento?...

DONA LEONOR.No, Padre;

son tantos |os requisitos

que para entrar en el claustro
se exigen... y... joh! no, Dios mio,
aunque me encuentro inocente,
no puedo, tiemblo al decirlo,
vivir sino donde nadie

vivay converse conmigo.

Mi desgracia en toda Espafia
suena de modo distinto,

y una alusién, una sefia,

una mirada, suplicios

pudieran ser que me hundieran
del despecho en el abismo.
No, Jamas... Aqui, aqui solo;
si no me acogéis benigno,
piedad pediré alasfieras

que habitan en estos riscos,
alimento a estas montafias,
vivienda a estos precipicios.
No salgo de este desierto;
unavoz hiere mi oido,

voz del cielo que me dice:
aqui, aqui; y agui respiro.

(Se abraza con la cruz.)

No, no habra fuerzas humanas
gue me arranguen de este sitio.
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P. GUARDIAN.

(Levantandose y aparte.)
iSera verdad, Dios eterno!
¢Seratan grandey tan alta
la proteccidn que concede
vuestra Madre Soberana
ami, pecador indigno,

gue cuando soy de esta casa
humilde prelado, venga

con resolucién tan santa
otra mujer penitente

a ser luz de estas montarias?
iBendito seais, Dios eterno,
Cuya omnipotencia narran
esos cielos estrellados,
escabel de vuestras plantas!
¢Vuestravocacion esfirme...?
¢S0is tan bienaventurada?...

DONA LEONOR.Es inmutable, y cumplirla

P. GUARDIAN.

|avoz del cielo me manda.

Sea pues, bajo el amparo
de la Virgen Soberana.

(Extiende una mano sobre ella.)

DONA LEONOR. (Arrojandose a las plantas del P. GUARDIAN.)

P. GUARDIAN.

¢Me acogéis?... jOh Diosl... jOh dichal
iCuén feliz vuestras palabras
me hacen en este momento!...

(Levantandola.)

Dad alaVirgen las gracias.
Ellaes quien asilo os presta
alasombra de su casa.

No yo, pecador protervo,

vil gusano, tierra, nada. (Pausa.)
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DONA LEONOR.Y vos, tan sélo vos, o padre mio,

P. GUARDIAN.

sabréis que habito en estas asperezas,
Nno otro ningn mortal.

Yo solamente

sabré quién sois. Pero que avise es fuerza
alacomunidad de que la ermita

estd ocupada, y de que vive en ella

una persona penitente. Y nadie,

bajo precepto santo de obediencia,

osara aproximarse de cien pasos,

ni menos penetrar la humilde cerca

gue a gran distancia la circunda en torno.
Lamujer santa, antecesora vuestra,

solo fue conocida del prelado,

también mi antecesor. Que mujer era

lo supieron |os otros religiosos

cuando se celebraron sus exequias.

Ni yo jamas he de volver a veros:

cada semana, si, con gran reserva,

y0 mismo os dejaré junto a lafuente

la escasa provision: de recogerla
cuidaréis vos... Una pequefia esquila,
gue esta sobre la puerta con su cuerda,
calando alo interior, tocaréis solo

de un gran peligro en la ocasion extrema,
0 en la hora de la muerte. Su sonido,
ami, o a que cual yo prelado sea,
avisard, y espiritual socorro

jamés os faltara... No, nada tema.

La Virgen de los Angeles os cubre

con su manto, sera vuestra defensa

el angel del Sefior.

DONA LEONOR.Mas mis hermanos...

o bandidos tal vez...
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P. GUARDIAN.

¢Y quién pudiera

atreverse, hijamia, sin que a punto
sobre él tronara la venganza eterna?
Cuando vivié la penitente antigua

en este mismo sitio, adonde os lleva
gracia especial del brazo omnipotente,
tres malhechores con audacia ciega
Ilegar quisieron a albergue santo;

al momento una horrisona tormenta
se alzd, enlutando el indignado cielo,
y un rayo desprendido de la esfera
hizo ceniza a dos de los bandidos,

y €l tercero, temblando, a nuestraiglesia
acogidse, vistio el escapulario
abrazando contrito nuestra regla,

y muri6 alos dos meses.

DONA LEONOR.Bien: joh Padre!

P. GUARDIAN.

pues que encontré donde esconderme pueda
alos ojos del mundo, conducidme,
sin tardanza llevadme...

Al punto sea,

que yalaluz del alba se avecina.

Mas antes entraremos en laiglesia;
recibiréis mi absolucién, y luego

el pan deviday de salud eterna.
Vestiréis el sayal de San Francisco,

y 0s daré avisos que importaros puedan
paralasantay penitente vida,

aque con gloria tanta estéis resuelta.
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ESCENA VIII

P. GUARDIAN. jHolal... Hermano Meliton.
jHolal... despierte le digo;
delaiglesia abra el postigo.

H.MELITON. (Dentro.) Pues qué, ¢yalas cinco son?...

(Sale bostezando.)
Apostaré a que no han dado. (Bosteza.)

P. GUARDIAN. Laiglesiaabra.
H. MELITON. No esde dia.
P. GUARDIAN. ¢Replica?... Por vidamia...

H. MELITON.  ¢Yo?... en mi vida he replicado.
Bien podia el penitente
hasta las cinco esperar;
dificil sera encontrar
un pecador tan urgente.

(Vase y en seguida se oye descorrer el cerrojo de la puerta de la
iglesia, y se la ve abrirse lentamente).

P. GUARDIAN. (Conduciendo a Leonor hacia laiglesia.)
Vamos al punto, vamos;
en la casa de Dios, hermana, entremos,
su nombre bendigamos,
en su misericordia confiemos.

FIN DE LA JORNADA SEGUNDA
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Jornada tercera

La escena es en Italia, en Veletri y sus alrededores.

ESCENA |

El teatro representa una sala corta, alojamiento de oficiales
calaveras. En |as paredes estaran colgados, en desorden, uniformes,
capotes, sillas de caballos, armas, etc.; en medio habra una mesa
con tapete verde, dos candeleros de bronce con velas de sebo, 10s
cuatro OFICIALES alrededor, uno de ellos con la baraja en la

PEDRAZA.

OFICIAL 1°.

PEDRAZA.

OFICIAL 1°.

TODOS.
PEDRAZA.

mano, y habré sillas desocupadas

(Entra muy deprisa.) jQué frio esta esto!

Todos se han ido en cuanto me han desplumado: no he
conseguido tirar ni una buenatalla.

Pues precisamente va a venir un gran punto, y si ve esto
tan desierto y frio...

¢Y quién esel pgaro?

¢Quién?

El ayudante del general, ese teniente coronel que ha
Ilegado esta tarde con la orden de que a amanecer
estemos sobre las armas. Es gran aficionado, tiene
mucho rumbo, y alo que parece es blanquito. Hemos
cenado juntos en casa de la coronela, a quien yale esta
echando requiebros, y el taimado de nuestro capellan lo

marco por suyo. Le convidd con que vinieraajugar, y ya
lo trae hacia agui.
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OFICIAL 1°.

TODOS.
OFICIAL 2°.

OFICIAL 4°.

OFICIAL1C.

OFICIAL 3°.
OFICIAL I°.

CAPELLAN.

TODOS.

D. CARLOS.

OFICIAL 1°.

Pues sefiores, ya es este otro cantar. Yavamos a ser
todos unos... (Me entienden ustedes?

Si, sf, muy bien pensado.

Como gue es de plana mayor, y sera contrario de los
pobres pilies.

A €, y duro.

Pues para jugar con él tengo baraja preparada, mas
obediente que un recluta, y més florida que el mes de
mayo. (Saca una baraja del bolsillo.) Y aqui esta.
iQué fino es usted, camaradal

No hay que jugar ases ni figuras. Y al avio, que ya suena
gente en laescalera. Tiro, tres ala derecha, nueve ala
izquierda.

ESCENA 11

DON CARLOS DE VARGAS. EL CAPELLAN

Aqui viene, compafieros,
un rumboso aficionado.

Sea pues muy bien llegado.
(Levantandose y volviéndose a sentar.)

Buenas noches, caballeros.

jQué casa tan indecente! (Aparte.)
Estoy, vive Dios, corrido,

de verme comprometido

aalternar con esta gente.

Sentaos.

(Se sienta DON CARLOS, haciéndole todos lugar.)

62



Don Alvaro o lafuerza del sino

CAPELLAN.

OFICIAL 1°

OFICIAL 2°.

OFICIAL 3°.

CAPELLAN.
PEDRAZA.

OFICIAL 1°.
D. CARLOS.
OFICIAL 1°.

OFICIAL 2°.

OFICIAL 1°.

D. CARLOS.

Sefior, capitan (Al banquero.)
¢y €l concurso?

Se afufé (Barajando.)

en cuanto me deshanco.
Toditos repletos van.

Se declard un juego eterno
que no he podido quebrar,
y siempre sali6 a ganar
una sota del infierno.
Veintidos veces salio

y jamés a la derecha.

El que nunca se aprovecha
de tales gangas soy yo.

Y yo en el juego contrario
me empefié, que nada vi,
y ya solo estoy aqui
pararezar €l rosario.

Vamos.
Vamos.
Tiro.
Juego.

Tiro, aladerechael as,
y alaizquierdala sotita.

Yasalio lamuy maldita.
Por vida de Barrabas...

Rey aladerecha, nueve
alaizquierda

Yo lo gano.
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OFICIAL 1°.

OFICIAL 4°.
OFICIAL 3°.
OFICIAL 1°.

D. CARLOS.

OFICIAL 2°.

D. CARLOS.
CAPELLAN.

OFICIAL 1°.
PEDRAZA.
OFICIAL 1°.

D. CARLOS.

OFICIAL 1°.

D. CARLOS.

OFICIAL 1°.

iTengo apestada la mano! (Paga.)
Tres onzas, nada se debe.
A la derechala sota.

Ya quebro.

Pegarle fuego.
A laizquierda siete.

Juego.

Solo el verla me rebota.
Copo.
¢Con carta tapada?
Tiro, aladerechael tres.
iQué bonita carta es!

Cuando sale descargada.
A laizquierdael cinco.

(Levantandose y sujetando la mano del que talla.)

No,
con tiento, sefior banquero,
(Vuelve su carta.)
que he ganado mi dinero,
y trampas no sufro yo.

iCémo trampas!... ¢Quién osar?...

Yo: pegado tras del cinco
esta el caballo, buen brinco
le hicisteis, amigo, dar.

Soy hombre pundonoroso,
y esto una casualidad...
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D. CARLOS.

PEDRAZA.

D. CARLOS.

TODOS.

CAPELLAN.
D. CARLOS.

TODOS.

D. CARLOS.

Esta es unainiquidad,
vOos un taimado tramposo.

Sois un loco, un atrevido
Vos un vil, y con la espada...

Esta es una casa honrada.
Por Dios no hagamos ruido.

(Echando a rodar la mesa.)
Abreviemos de razones.

(Tomando las espadas.)
Muera, muera el insolente.

(Sale defendiendose.)
Qué puede con un valiente
una cueva de ladrones.

(Vanse acuchillando, y dos o tres soldados retiran la mesa, las
sillasy desembarazan la escena.)

ESCENA 111

El teatro representa una selva muy oscura. Aparece al fondo. DON
ALVARQ, solo, vestido de capitan de granaderos, se acerca

lentamente, y dice con gran agitacion

DON ALVARO, Solo

iQué cargatan insufrible
es el ambiente vital,

para el mezquino mortal
gue nace en signo terrible!
iQué eternidad tan horrible
labrevevidal jEste mundo
qué calabozo profundo,
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para el hombre desdichado
aquien mirael cielo airado
con su cefio furibundo!
Parece, si, que amedida
que es més duray méas amarga,
maés extiende, mas alarga
el destino nuestra vida.
Si nos esta concedida
solo para padecer,
y debe muy breve ser
ladel feliz, como en pena
de que su objeto no llena,
iterrible cosa es nacer!
Al que tranquilo, gozoso
vive entre aplausos y honores,
y de inocentes amores
apura el céliz sabroso;
cuando es més fuerte y brioso,
la muerte sus dichas huella,
sus venturas atropella;
y yo que infelice soy,
yo que buscéndola voy,
no pudo encontrar con ella.
¢Mas cémo la he de obtener,
jdesventurado de mi!
pues cuando infeliz naci,
naci para envejecer?
Si aquel dia de placer
(que uno solo he disfrutado)
fortuna hubiese fijado,
jcuan pronto muerte precoz
con su guadana feroz
mi cuello hubiera segado!
Para engalanar mi frente,
alaen laabrasada zona,
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con la espléndida corona
del imperio de occidente,
amor y ambicion ardiente
me engendraron de concierto;
pero con tal desacierto,
con tan contraria fortuna,
que una céarcel fue mi cuna,
y fue mi escuela el desierto.
Entre bérbaros creci,
y en la edad de la razon,
acumplir la obligacion
que un hijo tiene, acudi:
mi nombre ocultando fui
(que es un crimen) a salvar
lavida, y asi pagar
alos que ami meladieron,
gue un trono sofiando vieron,
y un cadalso al despertar.
Entonces risuefio un dia,
uno solo, nada mas,
me dio el destino; quizas
con laintencion més impia.
Asi en la cércel sombria
mete unaluz el sayén,
con latiranaintencion
de que un punto el preso vea
el horror que lo rodea
€en su espantosa mansion,
iiiSevillal!! jjjGuadalquivir!!!
jCudl atormentais mi mente!...
iNoche en que vi de repente
mis breves dichas huir!...
iOh qué carga es €l vivir!
Cielos, saciad €l furor
Socérreme, mi Leonor,
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D. CARLOS.
VOCES.

D. CARLOS.
D. ALVARO.

gala del suelo andaluz,

que yaeres angel de luz,
junto al trono del Sefior.
Mirame desde tu altura

sin nombre en extranatierra,
empefiado en una guerra,

por ganar mi sepultura.

¢Qué me importa por ventura
que triunfe Carlos 0 no?
¢Qué tengo de Italia en pro?
¢Qué tengo? jTerrible suerte!
Que en ellareinala muerte,

y ala muerte busco yo.
jCuénto, o Dios, cuanto se engafia
el que elogiami ardor ciego,
viéndome siempre en el fuego
de esta extranjera campafial
LIdmanme la prez de Espafia,
y no saben que mi ardor

solo es falta de valor,

pues busco ansioso el morir
por no osar €l resistir

de los astros el furor.

Si el mundo colma de honores
al gue mata a su enemigo,

el quelo Ileva consigo

¢por qué no puede?...

(Oyese ruido de espadas.)

(Dentro.) jTraidores!
(Dentro.) Muera.

(Dentro.);Viles!

(Sorprendido.) jQué clamores!
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D. CARLOS.
D. ALVARO.

O O

O O

O O O

(Dentro.) jSocorro!

(Desenvainando la espada.) Dérselo quiero,
que 0igo cruijir el acero;

y si alos peligros voy

porque desgraciado soy,

también voy por caballero.

(Entrase; suena ruido de espadas; atraviesan dos hombres la
escena como fugitivos, y vuelven a salir DON ALVARO y DON
CARLOS)

ESCENA IV

DON ALVARO y DON CARLOS, con |as espadas desnudas

. ALVARO.
. CARLOS.

. ALVARO.
. CARLOS.

. ALVARO.
. CARLOS.
. ALVARO.

Huyeron... ¢Estéis herido?

Mil gracias os doy, sefior;
sin vuestro heroico valor
de cierto estaba perdido;
y no fuera maravilla:
eran siete contra mi,

y cuando grité me vi
entierrayaunarodilla

¢Y herido estais?
(Reconociéndose.) Nada siento.
(Envainan.)
¢Quiénes eran?
Asesinos.

¢COlmo osaron tan vecinos
de un militar campamento?...
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D. CARLOS.

D. ALVARO.
D. CARLOS.
D. ALVARO.

D. CARLOS.

D. ALVARO.
D. CARLOS.

Os lo diré francamente;

fue contienda sobre el juego.
Entré sin pensarlo ciego

€n un casuco indecente...

Ya caigo, aqui a mano diestra...
Si.

Que extrafie perdonad,

que un hombre de calidad,

cud vuestro esfuerzo demuestra,
entrara en tal gazapon,

donde s6lo vala hez,

la canalla mas soez,
delamilicia borron.

Sblo el ser recién llegado
puede, sefior, disculparme;
vinieron a convidarme,

y accedi deslumbrado.

¢Con qué ha poco estéis aqui?

Diez dias ha que llegué
altalia; dos sélo que

al cuartel general fui.

Y estatarde a campamento
con comision especial
[legué de mi general,

para el reconocimiento

de mafiana. Y si no fuera
por vuestra espaday favor,
mi carrera sin honor

ya estuviera terminada.

Mi gratitud sepa, pues,
aquien lavida he debido,
porque el ser agradecido
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D. ALVARO.
D. CARLOS.

D. ALVARO.

D. CARLOS.

D. ALVARO.

D. CARLOS.

D. ALVARO.
D. CARLOS.

la obligacioén mayor es
para el hombre bien nacido.

(Con indiferencia.) Al acaso.

(Con expresion.) Que me deis
vuestro nombre a suplicaros
me atrevo. Y paraobligaros,
primero el mio sabréis.
Siento no decir verdad: (Aparte.)
soy don Félix de Avendafia,
gue he venido a esta campafia
solo por curiosidad.

Soy teniente coronel,

y del general Briones
ayudante: relaciones

tengo de sangre con él.

iQué franco es, y qué expresivo! (Aparte.)
Me cautiva el corazon.

Me parece que es razon
que sepa yo por quién vivo,
pues la gratitud es ley.

Soy... don Fadrique de Herreros,
capitén de granaderos
del regimiento del Rey.

(Con grande admiracion y entusiasmo.)
¢S0is... jgrande dicha es la mia!

del ejército espafiol

lagloria, el radiante sol

de la hispana valentia?

Sefior...

Desde que llegué
altalia, sblo elogiaros
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y prez de Espafia llamaros
por donde quiera escuché.
Y de esparfiol tan valiente

anhelaba la amistad.

D.ALVARO.  Con éella, sefior, contad,
gue me honréis muy altamente.
Y segln os he encontrado
contra tantos combatiendo
bizarramente, comprendo
gue seréis muy buen soldado.
Y lagran cortesania
que en vuestro trato mostréis
dice avoces que gozéis
de aventagjada hidalguia.
(Empieza a amanecer.)
Venid, pues, a descansar
ami tienda.

D. CARLOS. Tanto honor,
ser& muy corto, sefior,
que el alba empieza a asomar.

(Seoyealoleostocar generala a las bandas de tambores.)

D. ALVARO. Y por todo el campamento,
de los tambores el son
convoca a la formacion.
Me voy ami regimiento.

D. CARLOS. Yo también, y avuestro lado
asistiré en la pelea,
donde os admirey os vea
como ami ejemplo y dechado.

D.ALVARO.  Favorecedor y amigo,
Si sois cual cortés valiente,
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yo de vuestro arrojo ardiente
seré envidioso testigo. (Vanse.)

ESCENA V

El teatro representa un risuefio campo de Italia, al amanecer; se
verd alolejos el pueblo de Veletri y varios puestos militares;
algunos cuerpos de tropas cruzan la escena, y luego sale una

compafiia de infanteria con EL CAPITAN, EL TENIENTE y EL

SUBTENIENTE: DON CARLOS sale a caballo con una ordenanza
detrasy coloca la compafiia a un lado, avanzando una guerrilla al

DON CARLOS.

CAPITAN.

CAPITAN.

TENIENTE.

SUBTENIENTE.
CAPITAN.

fondo del teatro

Sefior capitén, permaneceréis aqui hasta nueva orden;
pero si los enemigos arrollan las guerrillas, y se dirigen
a esta altura donde esta la compafiia de Cantabria,
marchad a socorrerla atodo trance.

Esté bien, cumpliré con mi obligacién. (Vase DON
CARLOS))
ESCENA VI

Granaderos, en su lugar, descanso. Parece que 10
entiende este ayudante. (Salen los oficiales de lasfilasy
se retinen mirando con un anteojo hacia donde suena
rumor de fusileria.)

Se va galopando a fuego como un energimeno, y la
accion se empefia mas y mas.

Y me parece que ha de ser muy caliente.

(Mirando con el anteojo.) Bien combaten |os granaderos
del Rey.
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TENIENTE.

SUBTENIENTE.

CAPITAN.

TENIENTE.

SOLDADOS.
CAPITAN.

SUBTENIENTE.
CAPITAN.

TENIENTE.
SOLDADOS.
CAPITAN.

TENIENTE.

TODOS.
CAPITAN.

Como que llevan ala cabeza a la prez de Esparia, al
valiente don Fadrique de Herreros, que pelea como un
desesperado.

(Tomando el anteojo y mirando con €l.) Pues los
alemanes cargan a la bayonetay con brio; a Dios, que
nos desalojan de aquel puesto. (Se aumenta el tiroteo.)

(Toma el anteojo.) A ver, aver... jAy! sino me engafio, €l
capitan de granaderos del Rey ha caido o muerto o
herido; lo veo claro, claro.

Yo distingo que se arremolinala compafiia... y creo que
retrocede.

A ellos, aellos.

Silencio. Firmes. (Vuelve a mirar con el anteojo.) Las
guerrillas también retroceden.

Uno corre a caballo hacia alla

Si, es el ayudante... Estareuniendo la gentey carga...
jcon qué denuedo!... nuestro es el dia.

Si, veo huir alos alemanes.
A ellos.

Firmes, granaderos. (Mira con el anteojo.) El ayudante
ha recobrado el puesto, |a compafiia del Rey cargaala
bayonetay lo arrolla todo.

A ver, aver. (Toma el anteojoy mira.) Si, cierto. Y el
ayudante se apea del caballo y retira en sus brazos al
capitén don Fadrique. No debe de estar més que herido;
selo llevan hacia Veletri.

Dios nos le conserve, que es laflor del gjército.

Pero por este lado no vatan bien. -Teniente, vaya usted
areforzar con lamitad de la compafiia de guerrillas que
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estan en esa cafiada; que yo voy a acercarme ala
compafiia de Cantabria; vamos, vamos.

SOLDADOS. Viva Espafia, viva Espafia, viva Napoles. (Marchan.)
ESCENA VII

El teatro representa el alojamiento de un oficial superior; al frente
estara la puerta de la alcoba practicable y con cortinas. Entra DON
ALVARO herido y desmayado en una camilla llevada por cuatro
granaderos; EL CIRUJANO, a un lado, y DON CARLOS, a otro,
[leno de polvo y como muy cansado; un soldado traera la maleta de
DON ALVARO y la pondré sobre una mesa; colocaran la camilla en
medio de la escena, mientras |os granaderos entran en la alcoba a
hacer la cama

D. CARLOS. Con mucho, mucho cuidado,
dejadle aqui, y a momento
entrad a arreglar mi cama.

(Vanse a la alcoba dos de |os soldados y quedan otros dos.)
CIRUJANO. Y que haya mucho silencio.

D.ALVARO.  (Volviendo ensi.)
¢Donde estoy? ¢Donde?

D. CARLOS. (Con mucho carifio.) En Veletri,
ami lado, amigo excelso.
Nuestra ha sido lavictoria,
tranquilo estad.

D. ALVARO. iDios eterno!
iCon salvarme de la muerte,
qué gran dafo me habéis hecho!

D. CARLOS. No digéis tal, don Fadrique,
cuando tan vano me encuentro

75



Angel de Saavedra, Duque de Rivasr

de que salvaros lavida
me haya concedido €l cielo.

D. ALVARO. iAy don Félix de Avendafia,
qué grande mal me habéis hecho!

(Se desmaya.)

CIRUJANO. Otra vez se ha desmayado;
aguay vinagre.

D. CARLOS. (A uno de los soldados.) Al momento.
¢Esta de mucho peligro? (Al cirujano.)

CIRUJANO. Este balazo del pecho,
en donde adn tiene labala,
me da muchisimo miedo,
lo que es las otras heridas
no presentan tanto riesgo.

D. CARLOS. (Con gran vehemencia.)
Salvad su vida, salvadle;
apurad todos los medios
del arte, y os aseguro
tal galardan...

CIRUJANO. Lo agradezco:
para cumplir con mi oficio
no necesito de cebo,
gue en salvar a este valiente
interés muy grande tengo.

(Entra el soldado con un vaso de agua y vinagre. EL CIRUJANO
lerocia el rostro, y le aplica un pomito a las narices.)

D.ALVARO.  (Vuelveensi.) jAy!

D. CARLOS. Animo, noble amigo,
cobrad &nimo y aliento:
pronto, muy pronto curado
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D. ALVARO.

CIRUJANO.

y restablecido y bueno
volveréisaser lagloria,

el norte de los guerreros.
Y anuestras altas hazarias
el rey dara todo el premio
que merece. Sf, muy pronto
|ozano otravez, cubierto
de palmas inmarchitables
y de laureles eternos,

con unarica encomienda
se adornara vuestro pecho
de Santiago o Calatrava.

(Muy agitado.)

¢Qué escucho? ;/Qué? jSanto cielo!
iAhl... no, no de Calatrava:

jamés, jamés... jDios eterno!

Ya otravez se desmayo:

sin quietud y sin silencio

no habré forma de curarlo.

Que no le habléis méas os ruego.

(ADON CARLOS. -Vuelve a darle agua y a aplicarle el pomito a

las narices.)
D. CARLOS.

CIRUJANO.

D. CARLOS.

(Suspenso aparte.)

El nombre de Calatrava

¢gué tendra?, (qué tendrd... tiemblo,
de terrible a sus oidos?

No puedo esperar mas tiempo.
¢AUn no estalistala cama?

(Mirando a la alcoba.)
Yalo esta.

(Salen los dos soldados.)
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CIRUJANO. (A los cuatro soldados.)

Llevadlie luego.
D. ALVARO. iAy de mi! (Volviendo en si.)
CIRUJANO. Llevadle.

D.ALVARO.  (Haciendo esfuerzos.) Esperen.
Poco, por |0 que en mi siento,
me queda ya de este mundo,
y en el otro pensar debo.
Mas antes de desprenderme
de lavida, de un gran peso
quiero descargarme. Amigo. (A DON CARLOS)
un favor tan sélo anhelo

CIRUJANO. Si hablais, sefior no es posible...

D. ALVARO. No volver a hablar prometo.
Pero sélo una palabra,
y a él solo, que decir tengo.

D. CARLOS. (Al cirujano y soldados.)
Apartad, démosle gusto;
dejadnos por un momento.

(Seretira el cirujano y los asistentes a un lado.)
D.ALVARO.  Don Félix, vos solo, solo (Dale la mano.)
cumpliréis con lo que quiero
de vos exigir. Juradme
por lafe de caballero,

que haréis cuanto agui os encargue,
con inviolable secreto.

D. CARLOS. Yo os o juro, amigo mio;
acabad, pues.

(Hace un esfuerzo DON ALVARO como para meter la mano en el
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bolsillo y no puede.)

D. ALVARO.

D. CARLOS.

D. ALVARO.

D. CARLOS.
D. ALVARO.

D. CARLOS.
D. ALVARO.

CIRUJANO.

iAh! no puedo.

Meted en este bolsillo,

que tengo aqui a lado izquierdo
sobre €l corazon, lamano.

(Lo hace D. CARLOS)
¢Halldisalgo en él?

Si, encuentro
unallavecita...

Es ésa.
(Saca D. CARLOSlallave.)
Con ellaabrid, yo os |0 ruego,
asolasy sin testigos,
unacaja que en el centro
hallaréis de mi maleta.
En ellacon sobre y sello
un legajo hay de papeles;
custodiarlos con esmero,
y al momento que yo expire
los daréis, amigo al fuego.

¢Sin abrirlos?

(Muy agitado.) Sin abrirlos,
que en ellos hay un misterio
impenetrable... ¢Palabra

me dais don Félix, de hacerlo?

Yo os ladoy con todo el alma.

Entonces tranquilo muero.

Dadme el postrimer abrazo,

y adios, adios.

(Enfadado.) Al momento

alaalcoba. Y vos, don Félix,
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Si es que tenéis tanto empefio
en que su vida se salve,

haced que guarde silencio:

y excusad también que os vea,
pues se conmueve en extremo.

(LIévanse los soldados la camilla; entra también el cirujano, y
DON CARLOS queda pensativo y loroso

ESCENA VIII

D. CARLOS. ¢Hade morir...jqué rigor!
tan bizarro militar?
Si no lo puedo salvar
seré eterno mi dolor.
Puesto que él me salvé ami,
y desde el momento aquel
que guardé mi vida él,
guardar la suya ofreci. (Pausa.)
Nunca vi tanta destreza
en las armasy jamas
otra persona de mas
arroganciay gentileza.
Pero es hombre singular;
y en el corto tiempo que
le trato rasgos noté
gue son dignos de extrafiar. (Pausa.)
¢Y de Calatrava el nombre
por qué asi le horrorizd
cuando pronunciarlo oy6?...
¢Qué hallard en él que le asombre?
i Sabra que est& deshonrado! ...
Sera un hidalgo andaluz...
iCielos!...ijQué rayo de luz
sobre mi habéis derramado

en este momento!...Sf.
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¢Podré ser éste el traidor,

de mi sangre deshonor,

el gue a buscar vine aqui.

(Furioso y empufiando la espada.)
¢Y auin respira?... No, ahora mismo
amis manos...(Corre hacia la alcoba y se detiene.)
¢Débnde estoy?...

¢Ciego a despefiarme voy

de lainfamia en el abismo?

¢A quien mi vida salvo,

y que moribundo esta,

matar inerme podra

un caballero cual yo? (Pausa.)

¢No puede falsa salir

mi sospecha?... Si... ¢Quién sabe?...
Pero jcielos! estallave

todo me lo va a decir.

(Se acerca a la maleta, la abre precipitado, y saca la caja
poniéndola sobre la mesa.)

Salid, caja misteriosa,
del destino urnafatal,
aquien con sudor mortal
toca mi mano medrosa:
me impide abrirte el temblor
que me causa €l recelar,
si en tu centro voy a hallar
los pedazos de mi honor.
(Resuelto y abriendo.)
Mas no, que en ti mi esperanza,
laluz, que me da el destino
esta para hallar camino
gue me lleve ala venganza,
(Abrey saca un legajo sellado.)
yael legajo tengo aqui.
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¢Qué tardo el sello en romper?...

(Se contiene.)

iOh cielos! jQué voy a hacer!

¢Y lapalabraque di?

¢Mas si la suerte me da

tan inesperado medio

de dar a mi honor remedio,

el perderlo qué serd?

Si altaliasolo he venido

abuscar al matador

de mi padre y de mi honor,

con nombrey porte fingido,

¢gqué importa que el pliego abra,

si lo que vine a buscar

altalia, voy a encontrar?...

Pero no, di mi palabra.

Nadie, nadie aqui lo ve

iCielos! lo estoy viendo yo.

Massi é mi vida salvo,

también la suya salvé.

Y si es el infame indiano,

el seductor asesino,

¢no es bueno cualquier camino

por donde venga a mi mano?

Rompo esta cubierta, si,

pues nadie |o ha de saber...

Mas cielos, ¢qué voy a hacer?

¢Y lapalabraque di? (Suelta el legajo.)

No, jamés. jCuén facilmente

Nos pinta nuestra pasion

unainfamey vil accion

como accion indiferente!

A ltaliavine anhelando

mi honor manchado lavar;

¢y mi empresa ha de empezar
82



Don Alvaro o lafuerza del sino

el honor amancillando?
Queda, oh secreto, escondido,
Si en este legajo estés;

gue un medio infame, jamas
lo usa el hombre bien nacido.
(Registrando la maleta.)

Si encontrar aqui pudiera
algun otro abierto indicio,
que sin hacer perjuicio

ami opinion, me advirtiera...
(Sorprendido.)

iCielos!... lo hay... esta cgjilla,

(Saca una cajita como de retrato.)
que algun retrato contiene,
(Reconociéndola.)

ni sello ni sobre tiene,

tiene solo una aldabilla.
Hasta sin ser indiscreto
reconocerla me es dado:
nada de ella me han hablado,
ni rompo ningun secreto.
Abrola, pues, en buen hora,
aunque un basilisco vea:
aunque para el mundo sea
cajafatal de Pandora.)

(La abre, y exclama muy agitado)

iCielos!.. no... no me engafié,
esta es mi hermana Leonor...
¢para qué prueba mayor?...
Con lamas clara encontré.
Ya esta todo averiguado;
don Alvaro es el herido.
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Brujulael retrato ha sido
gue mi norte me ha marcado.
¢Y alainfame... me atribulo,
con él en ltaliatiene?...
Descubrirlo me conviene
con astuciay disimulo.
iCuan feliz sera mi suerte

si lavenganzay castigo

s6lo de un golpe consigo,
alos dos dando |a muerte!
Mas... jah!... no me precipite
mi honra, cielos, ofendida.
Guardad a este hombre lavida
para gue yo se la quite.

(Vuelve a colocar los papeles y el retrato en la maleta. Se oye
ruido, y queda suspenso.)

ESCENA IX
EL CIRUJANO, que sale muy contento

CIRUJANO. Albricias pediros quiero;
yale he sacado la bala,

(Se la ensefia.)
y no es la herida tan mala
cual me parecio primero.

D. CARLOS. (Le abraza fuera de si.)
¢Deveras?... Feliz me hacéis:
por ver bueno al capitén,
tengo, amigo, mas afan
del que imaginar podéis.

FIN DE LA JORNADA TERCERA
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Jornada cuarta

La escena es en Veletri

ESCENA |

El teatro representa una sala corta, de alojamiento militar

DON ALVARO y DON CARLOS

D. CARLOS. Hoy que vuestra cuarentena dichosamente cumplis,
¢de salud como os sentis?
¢Es completamente buena?...
¢Reliquia alguna notéis
de haber tanto padecido?
¢Del todo restablecido,
y listo y fuerte os hallais?

D. ALVARO. Estoy como si tal cosa;
nunca tuve mas salud,
y avuestra solicitud
debo mi cura asombrosa.
Sois excelente enfermero:
ni una madre por un hijo
muestra un afan mas prolijo,
tan gran cuidado y esmero.

D. CARLOS. En extremo interesante
me era lavida salvaros.

D. ALVARO. ¢Y con qué, amigo, pagaros
podré interés semejante?
Y aunque gran mal me habéis hecho
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en salvar mi amarga vida,
serd eternay sin medida
la gratitud de mi pecho.

D. CARLOS. ¢Y estéis tan repuesto y fuerte,
que sin ventaja pudiera
un enemigo cualquiera?

D. ALVARO. Estoy, amigo, de suerte,
gue en casa del coronel
he estado ya a presentarme,
y de alta acabo de darme
ahoramismo en el cuartel.

D. CARLOS. ¢De veras?

D. ALVARO. ¢Os enojéis
porque ayer no os dije acaso
que iba hoy a dar este paso?
Como tanto me cuidéis,
gue 0s opusierais temi;

y estando sano, en verdad,
vivir en la ociosidad
no era honroso para mi.

D. CARLOS. ¢Congue ya no os duele nada,
ni hay asomo de flagueza
en el pecho, en la cabeza,
ni en el brazo de la espada?

D.ALVARO.  No... Pero parece que
algo amigo, os atormenta,
Yy que acaso 0s descontenta
el que yo tan bueno esté.

D. CARLOS. jAl contrariol... Al veros bueno,
capaz de entrar en accion,
palpitami corazdn,
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. ALVARO.
. CARLOS.
. ALVARO.

. CARLOS.

D. ALVARO.
D. CARLOS.

. ALVARO.

. CARLOS.

. ALVARO.

del placer mas alto lleno.
Solamente no quisiera

gue os engafiara el valor,

y que el personal vigor

en una ocasion cualquiera...

¢Queréis pruebas?
(Con vehemencia.) Las deseo.

A la descubierta vamos
de mafiana, y enredamos
un rato de tiroteo.

La prueba se puede hacer,
pues que estéis fuerte, sinir
tan lejos a combatir,

gue no hay tiempo que perder.

No os entiendo (Confuso.)

¢No tendréis,
sinir alosimperiales,
enemigos personales
con quien probaros podréis?

¢A quién le faltan? -Mas no
lo que me decis comprendo.

Oslo esta avoces diciendo
mas |a conciencia gue yo.
Disimular fuera vano...
vuestra turbacion es harta...
¢Habéis recibido carta

de don Alvaro el indiano?

(Fueradesi.) jAh traidor!... jAh fementido
violaste infame un secreto,
que yo débil, yo indiscreto,
moribundo... inadvertido...
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D. CARLOS.

O O

. ALVARO.

. CARLOS.
. ALVARO.

. CARLOS.

. ALVARO.

. CARLOS.

. ALVARO.

¢Qué oséis pensar?... Respeté
vuestros papeles sellados,
que los que nacen honrados
se portan cual me porté.

El retrato de lainfame
vuestra cémplice os perdio,

y sin lengua me pidid

que el suyo y mi honor reclame.
Don Carlos de Vargas soy,
que por vuestro crimen es

de Calatrava marqués:
temblad, que ante vos estoy.

No sé temblar... Sorprendido,
si, me tenéis...

No lo extrafo.

¢Y usurpar con un engafno
mi amistad, honrado ha sido?
i Sefior marqués!...

De esta suerte
no me permito
[lamar,
que solo he de titular
después de daros la muerte.

Aconteceros pudiera
sin el titulo morir.

Vamos pronto a combatir,
guedemos o dentro o fuera.
Vamos donde mi furor...

Vamos, pues, sefior don Carlos,
que si nunca fue a buscarlos,
no evito los lances de honor.
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D. CARLOS.

D. ALVARO.

D. CARLOS.
D. ALVARO.

D. CARLOS.

Mas esperad, que en el alma
del que goza de hidalguia,

no es furialavalentia,

y esta obra siempre con calma.
Sabéis que busco la muerte,
que los riesgos salicito,

pero con vos necesito
comportarme de otra suerte;

Y explicaros...

Es perder
tiempo toda explicacion.

No os neguéis alarazon,
gue suele funesto ser.

Pues trataron las estrellas
por raros modos de hacernos
amigos, ¢a qué oponernos
alo que buscaron ellas?

Si nos quisieron unir

de mutuosy altos servicios
con los vinculos propicios,
no fue, no, pararefiir.

Tal vez fue para enmendar
la desgracia inevitable,

de que no fui yo culpable.

¢Y me osais recordar?

¢Teméis que vuestro valor

se disminuyay se asombre,

si halla en su contrario un hombre
de noblezay pundonor?

iNobleza un aventurero!
jHonor un desconocido!
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D. ALVARO.

D. CARLOS.

D. ALVARO.
D. CARLOS.
D. ALVARO.

iiiSin padre, sin apellido,
advenedizo, altanero!!!

iAy, que ese error ala muerte,
por méas que |o evite yo,
avuestro padre arrastro!...

No corrais la misma suerte.

Y que infundados agravios

e insultos no ofenden, muestra
el que estd ociosami diestra
sin arrancaros |os labios.

Si un secreto misterioso
romper hubiera podido.
jOh!... cuan diferente sido...

Guardadlo, no soy curioso.
Que sblo anhelo venganza,
y sangre.

¢Sangre?... Lahabra
Salgamos al campo ya.

Salgamos sin més tardanza.
(Deteniéndose.)

Mas, don Carlos... jah! ¢podréis
sospecharme con razén

de falta de corazén?

No, no, que me conocéis.
Si el orgullo, principal

y tan poderoso agente

en las acciones del ente
que se dice racional,
satisfecho tengo ahora,
esfuerzos no he de omitir,
hasta aplacar conseguir

ese furor que os devora.
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D. CARLOS.

D. ALVARO.

Pues mucho repugno yo

el desnudar el acero

con el hombre que primero,
dulce amistad me inspiro.
Yo avuestro padre no heri,
le hirid sblo su destino.

Y yo, aaquel angel divino,
ni seduje, ni perdi.

Ambos nos estan mirando:
desde el cielo: mi inocencia
ven, esa ciega demencia
que os agita, condenando.

(Turbado.)

¢Pues qué?... ¢Mi hermana?... ¢Leonor?...
(Que con vos aqui no esta

lo tengo aclarado ya.)

¢Mas cuando ha muerto?... jOh furor!

Aquellanoche terrible
[levandola yo a un convento,
exanime, y sin aliento,
se trabd un combate horrible
al salir del olivar
entre mis fieles criados
y los vuestros irritados,
y no la pude salvar.
Con tres heridas cai,
y un negro de puro fiel
(fidelidad bien cruel)
veloz me arranco de alli,
falto de sangre y sentido:
tuvo en Gelves larga cura,
con accesos de locura:
y apenas restablecido
ansioso empecé a indagar
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de mi Unico bien la suerte;
y supe jay Dios! que la muerte
en el oscuro olivar

D. CARLOS. (Resuelto.) Basta, imprudente impostor;
¢y 0s precias de caballero?...
¢Con embrollo tan grosero
queréis calmar mi furor?
Deponed tan necio engafio:
después del funesto dia,
en Cérdoba con su tia,

mi hermana ha vivido un afio.
Dos meses ha que fui yo
abuscarla, y no lahallé.

Pero de cierto indagué

que a verme |legar huyo.

Y el perseguirla he dejado,
porque sabiendo yo alli

que vos estabais aqui,

me [lamé mayor cuidado.

D.ALVARO.  (Muy conmovido.)
iDon Carlos!... jSefior!... jAmigo!
iDon Félix!... jah!... Tolerad
gue el nombre que en amistad
tan tierno os unié conmigo
use en esta situacion.
iDon Félix!... soy inocente;
bien lo podéis ver patente
en mi nueva agitacion.
iDon Félix!... jDon Félix!... jah!...
¢Vive?... ¢Vive?... jOh justo Dios!

D. CARLOS. Vive; ¢y qué os importa avos?
muy pronto no Vivira.
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D. ALVARO.

D. CARLOS.

Don Félix, mi amigo; si.

Pues que vive vuestra hermana
la satisfaccion es |lana

que debéis tomar de mi.

A buscarla juntos vamos;

muy pronto la encontraremos,
y en santo nudo estrechemos,
la amistad que nos juramos.
jOh!... Yo os ofrezco, yo os juro
gue no os arrepentiréis,

cuando a conocer lleguéis

mi origen excelso y puro:

Al primer grande espariol

no le cedo en jerarquia,

en més altami hidalguia

que el trono del mismo sol.

¢Estéis, don Alvaro, loco?
¢Qué es |0 que pensar 0sais?
¢QuEé proyectos abrigéis?
¢Metenéis ami en tan poco?
Ruge entre los dos un mar

de sangre... ¢Yo a matador
de mi padrey de mi honor
pudiera hermano llamar?
iOh afrental Aunque fueraisrey.
Ni lainfame ha de vivir.

No, tras de vos va a morir,
que es de mi venganza ley.

Si ami vos no me matéis,

al punto la buscaré,

y la misma espada que

con vuestra sangre tifiais,

€en su corazon...
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D. ALVARO. Callad.
Callad... ¢delante de mi
0sasteis?...

D. CARLOS. Lojuro, sf;
lojuro...

D. ALVARO. ¢El qué?... Continuad.

D. ALVARO. La muerte de la malvada,
en cuanto acabe con vos.

D.ALVARO.  Puesno ser4, vive Dios,
gue tengo brazo y espada.
Vamos... Libertarla anhelo
de su verdugo. Salid.

D. CARLOS. A vuestra tumba venid.
D.ALVARO.  Demandad perdon al cielo.

ESCENA 11

El teatro representa la plaza principal de Veletri; a unlado y otro se
ven tiendas y cafés; en medio, puestos de frutas y verduras; al fondo,
la guardia del principal, y el centinela paseandose delante del
armero; los oficiales en grupos a una partey otra, y la gente del
pueblo cruzando en todas direcciones. EL TENIENTE, EL
SUBTENIENTE y PEDRAZA sereunirén a un lado de la escena,
mientraslos OFICIALES 1.6, 2., 3.°y 4.° hablan entre si, después
de leer un edicto que esta fijado en una esquina, y que llama la
atencion de todos

OFICIAL 1.° El rey Carlos de Népoles no se chancea: pena de muerte
nada menos.

OFICIAL 2.° ¢Como pena de muerte?
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OFICIAL 3.°

OFICIAL 2.°
OFICIAL 3.°

OFICIAL 1.°

OFICIAL 2.°

TODOS.
OFICIAL 1.°

OFICIAL 2°.

OFICIAL 1.°

SUBTENIENTE.
TENIENTE.
PEDRAZA.
TENIENTE.

SUBTENIENTE.

PEDRAZA.

Hablamos de laley que se acaba de publicar, y que alli
esta para que nadie laignore, sobre desafios.

Ya, ciertamente es un poco dura.

Yo no sé como un rey tan valiente y tan joven puede ser
tan severo contra los lances de honor.

Amigo, es que cada uno arrima el ascua a su sardina, y
como siempre |os desafios suelen ser entre espafiolesy
napolitanos, y éstos llevan lo peor, €l rey que al cabo es
rey de Népoles...

No, esas son fanfarronadas; pues hasta ahora no han
Ilevado siempre lo peor los napolitanos; acordaos del
mayor Cariciolo, que despabil a dos oficiales.

Eso fue una casualidad.

Lo cierto es que laley es dura; pena de muerte por
batirse, pena de muerte por ser padrino, pena de muerte
por llevar cartas; qué sé yo. Pues el primero que caiga...

No, no es tan rigurosa.

¢COmo no? Vean ustedes. Leamos otra vez. (Se acercan
aleer el edicto y se adelantan en la escena | os otros.)

jHermoso dial
Hermosisimo. Pero pica mucho el sol.
Buen tiempo para hacer la guerra.

Mejor es paralos heridos convalecientes. Yo me siento
hoy enteramente bueno de mi brazo.

También parece que el valiente capitan de granaderos
del rey esta enteramente restablecido. jBien pronto se ha
curado!

¢Se ha dado ya de alta?
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TENIENTE.

SUBTENIENTE.

TENIENTE.

SUBTENIENTE.

PEDRAZA.

TODOS.

TENIENTE.
SUBTENIENTE.

PEDRAZA.
TENIENTE.

TODOS.

Si, esta mafiana. Estd como si tal cosa. Un poco pélido
pero fuerte. Hace un rato que lo encontré; iba como
haciala Alameda a dar un paseo con su amigote el
ayudante don Félix de Avendafia.

Bien puede estarle agradecido; pues ademés de haberlo
sacado del campo de batalla, le ha salvado la vida con su
prolijay esmerada asistencia.

También puede dar gracias a la habilidad del doctor
Pérez, que se ha acreditado de ser el mejor cirujano del
gjército.

Y no lo perderd; pues segun dicen, el ayudante, que es
muy ricoy generoso, le vaahacer un gran regalo.

Bien puede; pues segiin me ha dicho un sargento de mi
compafiia, andaluz, el tal don Félix esta agui con nombre
supuesto, y es un marqués riquisimo de Sevilla.

¢De veras? (Se oye ruido; se arremolinan todos mirando
hacia el mismo lado)

iHola! ¢Qué alboroto es aquél?

Veamos... Sin duda algun preso. Pero, jDios mio! ;Qué
veo?

¢Qué es aquello?

¢Estoy sofiando?... ¢No es el capitan de granaderos del
rey €l que traen preso?

No hay duda, es el valiente don Fadrique. (Se agrupan
todos sobre el primer bastidor de la derecha, por donde
sale el capitan preboste y cuatro granaderos, y en medio
de ellos preso sin espada ni sombrero don Alvaro; y
atravesando la escena, seguidos por la multitud, entran
en el cuerpo de guardia que esta al fondo; mientras
tanto, se desembaraza el teatro. -Todos vuelven a la
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TENIENTE.

SUBTENIENTE.

TENIENTE.

SUBTENIENTE.

PEDRAZA.

TODOS.
PEDRAZA.

TODOS.
PEDRAZA.
TODOS.
PEDRAZA.
OFICIAL 1.°
OFICIAL 2.°
TENIENTE.

TODOS.

SUBTENIENTE.

PEDRAZA.

escena, menos Pedraza, que entra en el cuerpo de
guardia).

Pero, sefior, ¢qué serd esto? ¢Preso el militar mas
valiente, mas exacto que tiene el gjército?

Ciertamente es cosa muy rara.
Vamos a averiguar...

Yaviene agui Pedraza, que sale del cuerpo de guardia, y
sabrd algo. Hola, Pedraza, ¢qué ha sido?

(Sefialando al edicto, y se reline mas gente a |os cuatro
oficiales.) Muy mala causatiene. Desafio... El primero
que quebrantalaley: desafio y muerte.

iComo! ¢Y con quién?

jCaso extrafisimo! El desafio ha sido con el teniente
coronel Avendafia.

ilmposible!... jCon su amigo!

Muerto le deja de una estocada detras del cuartel.
iMuerto!

Muerto.

Me alegro, que era un botarate.

Un insultante.

i Pues sefiores, |a ha hecho buenal Mucho me temo que
va aestrenar aquellaley.

iQué horror!

Seré una atrocidad. Debe haber alguna excepcion afavor
de oficial tan valiente y benemérito.

Si, ya esta fresco.
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TENIENTE. El capitan Herreros es con razon el idolo del ejército. Y
yo creo, que el general y el coronel, y los jefes todos,
tanto espafioles como napolitanos, hablaran al rey... y tal
Vez...

SUBTENIENTE. El rey Carlos es tan testarudo... y como este es el primer
caso que ocurre, el mismo dia que se ha publicado la
ley... No hay esperanza; jesta noche misma se juntara el
consejo de guerra, y antes de tres dias le arcabucean!...
Pero, ¢sobre qué habré sido el lance?

PEDRAZA. Yo no sé, nada me han dicho. Lo que es el capitan tiene
malas pulgas, y su amigote era un poco caliente de
lengua.

OFICIALES 1°4° Era un charlatan, un fanfarrén.

SUBTENIENTE. En el café han entrado algunos oficiales del regimiento
del rey, sabrén sin duda todo el lance; vamos a hablar
con ellos.

TODOS. Si, vamos.
ESCENA 111

El teatro representa el cuarto de un oficial de guardia; se vera a un
lado el tabladilloy el colchon, y en medio habrd una mesay sillas de
paja. Entran en la escena

DON ALVAROY EL CAPITAN

CAPITAN. Como lamayor desgracia
juzgo, amigo y compafiero,
el estar hoy de servicio
para ser alcaide vuestro.
Resignacién, don Fadrique,
tomad unasilla os ruego.
(Se sienta don Alvaro.)

98



Don Alvaro o lafuerza del sino

Y mientras yo esté de guardia
no miréis este aposento

como prision... Mas es fuerza,
pues orden precisa tengo,

que dos centinelas ponga
devista..

D. ALVARO. Yo os agradezco,
sefior, tal cortesania.
Cumplid, cumplid al momento
con lo gque os tienen mandado,
y los centinelas luego
poned... Aungue mas seguro
gue de hombres y armas en medio,
esta el oficial de honor
bajo su palabra... jOh cielos!

(Coloca el capitan dos centinelas: un soldado entra luces, y se
sientan EL CAPITAN y DON ALVARO junto a la mesa.)

¢Y en Veletri, qué se dice?
¢Mil necedades diversas
se esparciran, procurando
explicar mi suerte adversa?

CAPITAN. En Veletri ciertamente
no se habla de otra materia.
Y aungue de aqui separarme
no puedo, como esta llena
todala plaza de gente,
que gran interés demuestra
por vos, a algunos he hablado...

D. ALVARO. Y bien, ¢qué dicen, qué piensan?

CAPITAN. La amistad intima todos,
que os enlazaba, recuerdan,
con don Félix... Y las causas
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que la hicieron tan estrecha,
y todos dicen...

D. ALVARO. Entiendo.
Que soy un monstruo, unafiera.
Que ala obligacion més santa
he faltado. Que mi ciega
furia ha dado muerte a un hombre,
acuyo arrojo y nobleza
debi lavidaen el campo;
y acuyanimia asistencia
y esmero debi mi cura,
dentro de su casa mesma.
Al gue como tierno hermano...
iComo hermano!... jSuerte horrendal
¢COmo hermano?... jDehi6 serlo!
Yace convertido en tierra
por no serlo... jY yo respiro!
¢Y ain el suelo me sustenta?

iAy! jay de mi!
(Se da una palmada en la frente, y queda en la mayor
agitacion.)
CAPITAN. Perdonadme

Si con mis noticias necias...

D. ALVARO. Yo lo amaba... jAh cuél me aprieta
€l coraz6n una mano
de hierro ardiente! Lafuerza
me falta... jOh Dios! jQué bizarro,
con qué noble gentileza
entre un diluvio de balas
se arrojd, viéndome en tierra,
a salvarme de la muerte!
iCon cuanto afén y terneza
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CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

paso las nochesy dias
sentado a mi cabeceral (Pausa.)

Anulé sin duda tales
Servicios con un agravio.

Diz que era un poco altanero,
picaj 0so, temerario;

y un hombre cual vos...

No, amigo;
cuanto de él se diga es falso.
Era un digno caballero
de pensamientos muy altos.
Retdme con razon harta,

y yo también le he matado
con razon. Si, si alin viviera
fuéramos de nuevo al campo;
él a procurar mi muerte,

yo a esforzarme por matarlo.
O él 0 yo solo en el mundo.
Pero imposible en él ambos.

Calmaos, sefior don Fadrique:
aln no estais del todo bueno
de vuestras nobles heridas,

y gue 0s pongais malo temo.

¢Por qué no quedé en el campo

de batallla como bueno?

Con honra acabado hubiera.

Y ahora jOh Dios!... |la muerte anhelo,
y latendré... ¢pero como?

en un patibulo horrendo,

por infractor de las leyes,

de horror o de burla objeto.
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CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

¢Qué decis?... No hemos llegado,
sefior, a tan duro extremo;

aln puede haber circunstancias
que justifiquen el duelo,

y entonces...

No, no hay ninguna.
Soy homicida, soy reo.

Mas segun tengo entendido
(ahora de mi regimiento

me lo hadicho el ayudante),
los generales de acuerdo

con todos |os coroneles

han ido sin perder tiempo
aecharse alos pies del rey,
que es benigno, aunque severo,
para pedirle...

(Conmovido.) ¢De veras?

Con el amalo agradezco,

y el interés de los jefes

me honra 'y me confunde a un tiempo.
¢Pero por qué han de empefiarse
militares tan excelsos,

€N que una excepcion se haga
ami favor, de un decreto

sabio, de unaley tan justa,
aqueyo faté el primero?
Sirvami pronto castigo

para saludable ejemplo.

Muerte, es mi destino, muerte.
Porque la muerte merezco,
porque es para mi lavida
aborrecible tormento.

Mas jay de mi sin ventural
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¢Cud esla muerte que espero?
Ladel criminal, sin honra,

iiien un patibulo!!!... iCielos!
(Se oye un redoble).
ESCENA IV
LOSMISMOSy EL SARGENTO
SARGENTO. Mi capitén...
CAPITAN. ¢Qué se ofrece?
SARGENTO. El mayor...
CAPITAN. Voy al momento. (Vase.)
ESCENA V
D. ALVARO. iLeonor! jLeonor! Si existes, desdichada,

joh qué golpe te espera,

cuando la nuevafiera

te llegue adonde vives retirada,

de que la misma mano,

lamano jay triste! mia,

que te privé de tu padre y de alegria
jacaba de privarte de un hermano!
No; te halibrado, si, de un enemigo,
de un verdugo feroz, que por castigo
de que diste en tu pecho

acogida ami amor, verlo deshecho,
y roto, y palpitante

preparaba anhelante,

y con su brazo mismo

de su venganza hundirte en el abismo.
Respira, si, respira,

que libre estés de su tremendaira.
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(Pausa.)

iAy de mi! Tl vivias,

y yo lejos de ti, muerte buscaba;

y sin remedio las desgracias mias

despechado juzgaba:

mas tu vives, mi cielo,

y aln aguardo un instante de consuelo.

¢Y qué espero? jinfeliz! de sangre un rio

que yo no derramé, serpenteaba

entre los dos; mas ahora el brazo mio

en mar inmenso de tomarlo acaba.

iHora de maldicion, aciaga hora

fue aquellaen que te vi lavez primera

en el soberbio templo de Sevilla,

como un angel bajado de la esfera,

en donde el trono del Eterno brillal

iQué porvenir dichoso

vio mi imaginacion por un momento,

que huyo tan presuroso

como al soplar de repentino viento

las torres de oro, y montes argentinos,

y colosos, y fulgidos follagjes

gue forman |os celajes

en otofio alos rayos matutinos! (Pausa.)

iMas en qué espacio vago, en qué regiones

fantasticas! ¢Qué espero?

iDentro de breves horas,

lejos de mundanas af ecciones

vanas y engafiadoras,

iré de Dios al tribunal severo! (Pausa.)

¢Y mis padres?... Mi padres desdichados

aun yacen encerrados

en la prision horrenda de un castillo

cuando con mis hazafias y proezas

pensaba restaurar su nombrey brillo,
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y rescatar sus miseras cabezas.
No me espera mas suerte
gue como criminal, infame muerte.

(Queda sumergido en el despecho.)

CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

ESCENA VI

DON ALVARO, EL CAPITAN
Hola, amigo y compafiero...

¢Vais adarme alguna nueva?
¢Para cuando convocado
esta el consejo de guerra?

Dicen que esta noche misma
debe reunirse a gran prisa...
De hierro, de hierro tiene

el rey Carlos la cabeza.

Es un valiente soldado,
€s un gran rey.

Mas pudiera
no ser tan tenaz y duro.
Pues nadie, nadie lo apea
en diciendo no.

En losreyes
la debilidad es mengua.

Los jefesy generales

que hoy en Veletri se encuentran
han estado en cuerpo a verle,

y arogarle suspendiera

laley en favor de un hombre
gue tantos méritos cuenta

Y todo sin fruto. Carlos,

105



Angel de Saavedra, Duque de Rivasr

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

aun mas duro que una pefia,
ha dicho que no, resuelto,

y que laley se obedezca:
mandando que en esta noche
falle el consejo de guerra:
Mas aulin quedan esperanzas,
puede ser que el fallo sea

Segun laley. No hay remedio,
injusta otra cosa fuera.

iPero qué penatan dura,
tan extrafia, tan violental ...

La muerte. Como cristiano
la sufriré: no me aterra.
Dérmela Dios no ha querido
con honray con fama eterna
en el campo de batallg;

y me la dacon afrenta

en un patibulo infame...
Humilde la aguardo... venga.

No sera acaso... aln veremos...
puede que se arme una gresca
El ejército os adora...

Su agitacion es extrema,

y tal vez un alboroto...

Basta ¢qué decis? ¢Tal piensa
quien de militar blasona?

¢El ejército pudiera

faltar aladisciplina,

Ni yo deber mi cabeza
aunarebelion?... No, nunca,
gue jamas, jamas suceda

tal desorden por mi causa.
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CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

D. ALVARO.

CAPITAN.

Laley esatroz, horrenda.

Yo latengo por muy justa;
forzoso remediar era
un abuso... (Se oye un tambor y dostiros).

Qué
¢Escuchasteis?

El desorden ya comienza.

(Se oye gran ruido; tiros, confusion y cafionazos, que van
enaumento hasta el fin del acto.)

ESCENA VII

LOSMISMOSy EL SARGENTO, que entra muy presuroso

SARGENTO.

iLos alemanes! Los enemigos estén en Veletri. jEstamos
sorprendidos!

VOCES DENTRO.jA lasarmas! jA lasarmas! (Sale el oficial un instante,

CAPITAN.

se aumenta el ruido, y vuelve con la espada desnuda).

Don Fadrique, escapad: no puedo guardar mas vuestra
persona; andan |os nuestros y los imperiales mezclados
por las calles; arde el palacio del rey; hay una confusion
espantosa; tomad vuestro partido. Vamos, hijos, a
abrirnos paso como valientes, 0 amorir como espafiol es.
(Vanse el capitén, los centinelasy el sargento.)
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D. ALVARO.

ESCENA VIII

Denme una espada, volaré ala muerte:
y Si esvivir mi suerte,

y no lalogro en tanto desconcierto,

y0 0s hago, eterno Dios, voto profundo
de renunciar al mundo,

y de acabar mi vida en un desierto.

FIN DE LA JORNADA CUARTA
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Jornada quinta

La escena es en el convento de los Angeles y sus alrededores.

ESCENA |

El teatro representa lo interior del claustro bajo el convento de los
Angeles, que debe ser una galeria mezquina alrededor de un
patiecillo, con naranjos, adelfasy jazmines. A laizquierda se verala
porteria, a la derecha, la escalera. Debe de ser decoracion corta,
para que detras estén las otras por su orden. Aparecen el P,
GUARDIAN paseandose gravemente por el proscenio, y leyendo en
su breviario, el H. MELITON sin manto, arremangado, y
repartiendo con su cucharon, de un gran caldero, la sopa, al VIEJO,
al COJO, al MANCO, ala MUJER y al grupo de pobres que estara

H. MELITON.

MUJER.
VIEJO.
CQOJ0.

H. MELITON.

MANCO.
MUJER.

H. MELITON.

MUJER.

apifiado en la porteria

Vamos, silencio y orden, que no estan en ningan figén.
Padre, ami, ami.

¢Cuéntas raciones quiere, Marica?...

Yale han dado tres, y no esregular...

Callen, y sean humildes, que me duele la cabeza.
Marica ha tomado tres raciones.

Y aln voy atomar cuatro, que tengo seis chiquillos.
¢Y porqué tiene seis chiquillos?... Sea su alma.
Porque me los ha dado Dios.
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H. MELITON.

P. GUARDIAN.

H. MELITON.

CQOJ0.

H. MELITON.

P. GUARDIAN.

MUJER.
MANCO.
VIEJO.
TODOS.

H. MELITON.

P. GUARDIAN.

H. MELITON.
MUJER.

H. MELITON.

VIEJO.
H. MELITON.

P. GUARDIAN.

Si... Dios... Dios... No los tendria si se pasara las noches
como Yo, rezando el rosario, o dandose disciplina.

(Con gravedad.) jHermano Melitén!... jHermano
Meliton!... jVagame Dios!

Padre nuestro, si estos desesperados tienen una
fecundidad que asombra.

A mi, P. Meliton, que tengo ahi fueraa mi madre
baldada.

iHolal ... ¢También havenido hoy la bruja? Pues no nos
falta nada.

jHermano Meliton!
Mis cuatro raciones.
A mi antes.

A mi.

A mi,ami...

Vayanse enhoramala, y tengan modo... ¢A que les doy
con el cucharén?...

Caridad, hermano, caridad, que son hijos de Dios.
(Sofocado) Tomen, y vayanse...

Cuando nos daba la guiropa el P. Rafael 1o hacia con
méas modo y con mas temor de Dios.

Pues llamen a P. Rafael... que no los puedo aguantar ni
una semana.

jGalopo!... ¢Bazofiallama ala gracia de Dios?

Caridad y paciencia, hermano Meliton; harto trabajo
tienen los pobrecitos.
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H. MELITON.

CQOJ0.

H. MELITON.

MUJER.

H. MELITON.
CQOJ0.

H. MELITON.

MANCO.
H. MELITON.

Quisierayo ver aV. Rma. lidiar con ellos un dia, y otro,
y otro.

El P Rafadl...

No me jeringuen con €l P. Rafael... y... tomen las
arrebafiaduras (Les reparte los restos del caldero, y 1o
echa a rodar de una patada.) y a comerlo al sol.

Si el P. Rafael quisiera bajar a decirle los Evangelios a
mi nifio que tiene sisiones...

Tréigalo mafiana, cuando salga a decir misa el P. Rafael.

Si el P. Rafael quisieravenir alavilla, acurar ami
compafiero, que se ha caido.

Ahorano es horade ir a hacer milagros; por la mafianita,
por la mafianita con la fresca.

Si el P. Rafael...

(Fuera desi.) Ea, ea, fuera... a sol... jComo cunde la
semillade los perdidos! horrio... afuera. (Los va
echando con el cucharon y cierra la porteria, volviendo
luego muy sofocado y cansado donde esta el Guardian).

ESCENA 11

EL PADRE GUARDIAN y EL HERMANO MELITON

H. MELITON.
P. GUARDIAN.

H. MELITON.

No hay paciencia que baste, Padre nuestro.

Me parece, hermano Meliton, que no os ha dotado el
Sefior con gran cantidad de ella. Considere que en dar de
comer alos pobres de Dios desempefia un gjercicio de
gue se honraria un angel.

Yo quisieraver aun angel en mi lugar siquieratres
dias... puede ser que de cada guantada...
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P. GUARDIAN.
H. MELITON.

P. GUARDIAN.

H. MELITON.

No diga disparates.

Pues si es verdad. Yo lo hago con mucho gusto, eso es
otracosa. Y bendito sea el Sefior, que nos da bastante
para gue nuestras sobras sirvan de sustento a los pobres.
Pero es preciso ensefiarles |os dientes. Viene entre ellos
mucho pillo... Los que estan tullidos y viejos vengan
enhorabuena, y |es daré hasta mi racion, el dia que no
tenga mucha hambre; pero jastiales, que pueden derribar
a pufiadas un castillo, vayanse a trabajar. Y hay algunos
tan insolentes... hasta llaman bazofia a la gracia de
Dios... Lo mismo que restregarme siempre por [os
hocicos a P. Rafael; toma si nos daba més, daca si tenia
mejor modo, tomasi era mas caritativo, vueltasi no
metia tanta prisa. Pues afe, afe, que el bendito P. Rafael
alos ocho dias se hart6 de pobresy de guiropa, y se
metid en su celda, y aqui quedd el H. Melitén. Y por
cierto no sé por qué esta canalla dice que tengo mal
genio. Pues el P. Rafael también tiene su piedraen el
rollo, y sus prontos, y sus ratos de murria como cada
cual.

Basta, hermano, basta. El P. Rafael no podia, teniendo
que cuidar el altar, y que asistir a coro, entender en el
repartimiento de lalimosna: ni éste ha sido nunca
encargo de un religioso antiguo, sino incumbencia del
portero... ¢Me entiende?... Y H. Meliton, tenga més
humildad, y no se ofenda cuando prefieran al P. Rafael,
gue es un siervo de Dios a quien todos debemos imitar.

Yo no me ofendo de que prefieran al P. Rafael. Lo que
digo es que tiene su genio. Y ami me quiere mucho,
padre nuestro, y echamos nuestras manos de
conversacion. Pero tiene de cuando en cuando unas
salidas, y se da unas palmadas en lafrente.... y habla
solo, y hace visajes como si viera algan espiritu.
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P. GUARDIAN.
H. MELITON.

P. GUARDIAN.
H. MELITON.

P. GUARDIAN.

H. MELITON.

Las penitencias, |os ayunos...

Tiene cosas muy raras. El otro dia estaba cavando en la
huerta, y tan palido y tan desemejado, que le dije en
broma: Padre, parece un mulato; y me ech6 una mirada,
y cerrd el pufio, y ain lo enarbol6 de modo que parecia
gue me iba atragar. Pero se contuvo, se eché la capucha
y desapareci6; digo, se marché de alli a buen paso.

Ya

Pues el dia que fue a Hornachuelos a auxiliar a su
alcalde, cuando estaba en toda su furia aquella tormenta
en que nos cay0 la centella sobre el campanario, a verlo
yo salir sin cuidarse del aguacero, ni de |os truenos que
hacian temblar estas montafias, |e dije por broma que
parecia entre los riscos un indio bravo: y me dio un
berrido que me aturrull6... Y como vino al convento de
un modo tan raro, y nadie lo viene nunca a ver, ni
sabemos donde nacio...

Hermano, no haga juicios temerarios. Nada tiene de
particular eso, ni el modo con que vino a esta casa el P.
Rafael estan raro como dice. El Padre [imosnero que
venia de Palma, se lo encontré muy mal herido en los
encinares de Escalona, junto al camino de Sevilla,
victima sin duda de los salteadores, que nunca faltan en
semejante sitio; y lo trajo a convento, donde Dios sin
dudale inspiré la vocacion de tomar nuestro santo
escapulario, como lo verifico en cuanto se vio
restablecido, y pronto hara cuatro afios. Esto no tiene
nada de particular.

Ya, eso si... Pero, la verdad, siempre que lo miro me
acuerdo de aquello que V. Rma. nos ha contado muchas
veces, y también se nos haleido en el refectorio, de
cuando se hizo fraile de nuestra orden el demonio, y que
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P. GUARDIAN.

H. MELITON.
P. GUARDIAN.
H. MELITON.

P. GUARDIAN.

H. MELITON.

estuvo alla en un convento algunos meses. Y se me
ocurre si el P. Rafael sera alguna cosa asi... pues tiene
unos repentes, una fuerza, y un mirar de 0jos...

Es cierto, hermano mio; asi consta de nuestras cronicas,
y esta consignado en nuestros archivos. Pero, ademas de
que rara vez se repiten tales milagros, entonces el
Guardian de aquel convento en que ocurri6 el prodigio,
tuvo unarevelacion que le previno de todo. Y lo que es
yo, hermano mio, no he tenido hasta ahora ninguna. Con
gue tranquilicese, y no caiga en la tentacion de
sospechar del P. RAFAEL.

Yo, nada sospecho.
Le aseguro que no he tenido revelacién.

Ya, pues, entonces... Pero tiene muchas rarezas el P.
RAFAEL.

L os desengarios del mundo, las tribulaciones... Y luego,
el retiro con que vive, las continuas penitencias... (Suena
la campanilla de la porteria.) Vaya a ver quién llama.

¢A que son otra vez |os pobres? Pues ya esta limpio el
caldero... (Suena otra vez la campanilla.) No hay méas
limosna; se acabd por hoy, se acabo.

(Suena otra vez la campanilla.)

P. GUARDIAN.

Abra, hermano, abra la puerta. (Vase.) (Abre el lego la
porteria.)
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ESCENA 111

EL H. MELITON y DON ALFONSO vestido de monje, que sale

. ALFONSO.

. MELITON.

. ALFONSO.

. MELITON.

D. ALFONSO.

H. MELITON.

. ALFONSO.

. MELITON.

embozado

(Con muy mal modo, y sin desembozarse).
De esperar me he puesto cano.
¢Sois vos por dicha el portero?

Tonto es este caballero. (Aparte.)

Pues que abri la puerta es llano. (Alto.)
Y aunque de portero estoy,

no me busque las cosquillas,

que padre de campanillas

con olor de santo soy.

¢El Padre Rafael esta?
Tengo que verme con él.

iOtro Padre Rafael! (Aparte.)
Amostazandome va.

Responda pronto.

(Con miedo.) Al momento.
Padres Rafaeles... hay dos.
¢Con cuél queréis hablar vos?

Para mi mas gque haya ciento.
El Padre Rafael... (Muy enfadado.)

¢El gordo?

¢El natural de Porcuna?

No 0s 0ira cosa ninguna,
gue es como una tapia sordo.
Y desde el pasado invierno
en la cama esta tullido;
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noventa afios ha cumplido.
El otro es...

D. ALFONSO. El del infierno.

H. MELITON.  Puesahoracaigo en quién es:
el alto, adusto, moreno,
0jos vivos, rostro lleno...

D. ALFONSO. Llevadme asu celda, pues.

H. MELITON. Daréle aviso primero,
porgue si esta en oracion,
disturbarle no es razdn...
¢Y quién diré?

D. ALFONSO. Un caballero.

H. MELITON.  (Yéndose hacia la escalera muy lentamente, dice
aparte.)
jCarambal ... jQué raro gesto!
Me da malisima espina,
y me huele a chamusquina

D. ALFONSO.  (Muy irritado.)
¢Qué aguarda? Subamos presto.

(El Hermano se asusta y sube la escalera, y detras de é DON
ALFONSO.)

ESCENA IV

El teatro representa |la celda de un franciscano. Una tarima con una
estera a un lado, un vasar con una jarray vasos, un estante con
libros, estampas, disciplinasy cilicios colgados. Una especie de

oratorio pobre, y en su mesa una calavera, DON ALVARO, vestido

de fraile franciscano, aparece de rodillas en profunda oracion
mental
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DON ALVAROY EL H. MELITON

H. MELITON. Padre, Padre! (Dentro.)

D. ALVARO. (Levantandose.) ¢Qué se ofrece?

Entre, Hermano Melitén.

.MELITON.  Padre, aqui os busca un matén (Entra.)
gue muy ternejal parece.

.ALVARO.  (Receloso.)
¢Quién, hermano?... (A mi?... ¢Su nombre?

.MELITON. Lo ignoro; muy altanero.
dice que es un caballero,
y me parece un mal hombre.
El muy bien portado viene,
y en un andaluz rocin;
pero un genio muy ruin,
y un tono muy duro tiene.

D. ALVARO. Entre al momento quien sea.

.MELITON.  No es un pecador contrito.
Se quedara tamafiito (Aparte.)
al instante que lo vea. (Vase.)

ESCENA V

. ALVARO. ¢Quién podra ser?... No lo acierto.
Nadie, en estos cuatro afos,
que huyendo de |0s engarios
del mundo, habito el desierto,
con este sayal cubierto,
hami quietud disturbado.
¢Y hoy un caballero osado
ami celda se aproxima?
¢Metraerd nuevas de Lima?
iSanto Dios!... jQué he recordado!
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ESCENA VI

DON ALVARO y DON ALFONSO que entra sin desembozarse,
reconoce en un momento la celda, y luego cierra la puerta por

D. ALFONSO.
D. ALVARO.
D. ALFONSO.

dentro, y echa el pestillo

¢Me conocéis?
No, sefior.

¢No veis en mis ademanes

rasgo alguno que os recuerde

de otro tiempo y de otros males?
¢No palpita vuestro pecho,

no se hiela vuestra sangre,

no se anonaday confunde
vuestro corazon cobarde

con mi presencia?... O por dicha,
¢estan sincero, es tan grande,

tal vuestro arrepentimiento,

gue yano se acuerda el Padre
Rafael, de aquel indiano

don Alvaro, del constante

azote de una familia

que tanto en el mundo vale?
¢Temblaisy bajais los 0jos?
Alzadlos, pues, y miradme.

(Descubriéndose €l rostro y mostrandoselo.)

D. ALVARO.

D. ALFONSO.

jO Diosl... jQué veo! jDios mio!
¢Pueden mis ojos burlarme?
iDel marqués de Calatrava
viendo estoy la viva imagen!

Basta, que ya esta dicho todo.
De mi hermano y de mi padre
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me esta pidiendo venganza

en altas voces la sangre.
Cinco afios ha que recorro
con dilatados viajes

el mundo, para buscaros,

y aunque ha sido todo en balde,
el cielo (que nunca impunes
dejalas atrocidades

de un monstruo, de un asesino
de un seductor, de un infame),
por un imprevisto acaso

quiso por fin indicarme

el asilo donde estéd a salvo

de mi furor os juzgaste.

Fuera el matarosinerme
indigno de mi lingje.

Fuiste valiente, robusto

aln estéis para un combate:
Armas no tenéis, |o veo,

yo dos espadas iguales

traigo conmigo, son éstas,

(Se desemboza y saca dos espadas)

D. ALVARO.

elegid la que os agrade.

(Con gran calma, pero sin orgullo.)
Entiendo, joven, entiendo,

sin que escucharos me pasme,
porque he vivido en el mundo

y apurado sus afanes.

De los vanos pensamientos

que en este punto en vos arden,
también el juguete he sido;

quiera el Sefior perdonarme.
Victima de mis pasiones,
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conozco todo el alcance

de su influjo, y compadezco
al mortal a quien combaten.
Mas ya sus borrascas miro
como el ndufrago, que sale
por un milagro alaorilla,

y jamas torna a embarcarse.
Este sayal que me viste,

esta celda miserable,

este yermo, adonde acaso
Dios por vuestro bien os trae,
desengafios os presentan
para calmaros bastantes;

y mas 0s responden mudos
que pueden labios mortales.
Aqui de mis muchas culpas,
gue son jay de mi! harto grandes,
pido a Dios misericordia:
que la consiga dejadme.

D. ALFONSO. ¢Dejaros?... ¢quién?... ;Yo dejaros
sin ver vuestra sangre impura
vertida por esta espada
gue arde en mis manos desnhuda?
Pues esta celda, el desierto,
ese sayo, esa capucha,
ni aun vil hipécrita guardan,
ni a un cobarde infame escudan.

D.ALVARO.  ¢Quédecis?... j Ahl... (Furioso.)
(Reportandose). jNo, Dios mio!...
En la garganta se anuda
mi lengua... jSefior!... esfuerzo
me dé vuestra santa ayuda.
Los insultos y amenazas (Repuesto.)
que vuestros |abios pronuncian
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D. ALFONSO.

D. ALVARO.
D. ALFONSO.

D. ALVARO.

no tienen para conmigo
poder ni fuerza ninguna.
Antes como caballero

supe vengar las injurias-

hoy humilde religioso

darles perdon y disculpa.
Pues veis cuél es yami estado,
y, Si sois sagaz, lalucha

gue conmigo estoy sufriendo,
templad vuestra safia injusta.
Respetad este vestido,
compadeced mis angustias,

y perdonad generoso

ofensas que estan en duda.
(Con gran conmocién.)

i Si, hermano, hermano!

¢Qué nombre
0Séis pronunciar?

jAhl...

Una
sola hermana me dejasteis,
perdida, y sin honra... jOh furial

iMi Leonor! jAh! No sin honra,
un religioso os o jura.

Leonor... jAy! Laque absorbia
toda mi existencia juntal (En delirio)
La que en mi pecho, por siempre...
por siempre, si, si... que aln dura...
unapasion... (Y qué, vive?
¢Sabéis vos noticias suyas?...
Decid que me ama, y matadme,
decidme... jOh Diosl... ¢me rehlsa
(Aterrado.)
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D. ALFONSO.

D. ALVARO.

D. ALFONSO.

vuestra gracia sus auxilios?
¢De nuevo el triunfo asegura

el infierno, y se desploma

mi alma en su sima profunda?
iMisericordial... Y vos, hombre
0 ilusion, ¢sois por ventura

un tentador que renueva

mis criminal es angustias

para perderme?... iDios mio!

(Resuelto.) De estas dos espadas, una
tomad, don Alvaro, luego,

tomad: que en vano procura
vuestrainfame cobardia

darle treguas a mi furia.

Tomad...

(Retirandose.) No, que aun fortaleza
pararesistir lalucha

de las mundanas pasiones

me da Dios con bondad suma.
iAh! si mis remordimientos,
mis lagrimas, mis confusas
palabras, no son bastante
para aplacaros; si escucha

mi arrepentimiento humilde
sin caridad vuestrafuria,
(Arrodillase.)

prosternado a vuestras plantas
vedme, cual persona alguna
jamés mevio...

(Con desprecio.) Un caballero
no hace tal infamia nunca.
Quien sois bien claro publica
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. ALVARO.

. ALFONSO.

. ALVARO.

. ALFONSO.

. ALVARO.

D. ALFONSO.
D. ALVARO.

. ALFONSO.

. ALVARO.

vuestra actitud, y lainmunda
mancha que hay en vuestro escudo.

(Levantandose con furor.)
¢(Mancha?... y ¢cudl?... scudl?

¢Os asusta?

Mi escudo es como el sol limpio,
como €l sol.

¢Y nolo anubla
ningun cuartel de mulato
¢De sangre mezclada, impura...?

(Fueradesi.)

i Vos mentis, mentis, infame!

Venga el acero: mi furia

(Toca el pomo de una de las espadas)
os arrancara lalengua,

que mi clara estirpe insulta.

Vamos.

Vamos.

(Reportandose.) No... no triunfa
tampoco con esta industria

de mi constancia el infierno.
Retiraos, sefior:

(Furioso.) ¢Te burlas

de mi, inicuo? Pues cobarde

combatir conmigo excusas,

Nno excusaras mi venganza.

Me basta la afrenta tuya:

toma. (Le da una bofetada.)

(Furioso y recobrando toda su energia)

¢Qué hiciste? jjjinsensato!!!

yatu sentencia es segura:
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hora es de muerte, de muerte.
El infierno me confunda.

(Salen ambos precipitados
ESCENA VII

El teatro representa el mismo claustro bajo que en las primeras
escenas de esta jornada. EL H. MELITON saldra por un lado, y
como bajando |a escalera: DON ALVARO y DON ALFONSO,
embozado en su capa con gran precipitacion

H. MELITON. (Saliéndoleal paso.) ¢Addnde bueno?

DON ALVARO. (Con vozterrible.) Abralapuerta.

H. MELITON. Latarde estatempestuosa, vaallover amares.
DON ALVARO. Abrala puerta.

H. MELITON. (Yendo haciala puerta.) jJests!... Hoy estarnos de
marea alta... yavoy... ¢guiere que le acomparie?... ¢hay
algun enfermo de peligro en el cortijo?...

DON ALVARO. La puerta pronto.

H. MELITON. (Abriendo la puerta.) ¢Vael padre a Hornachuel os?

DON ALVARO. (Saliendo con don Alfonso.) Voy al infierno.
(Queda el H. MELITON asustado.)
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H. MELITON.

ESCENA VIII

iAl infierno!... jbuen vigje!
También que eradel infierno
dijo, parami gobierno,

aquel nuevo personaje.
jJesus, y qué caras tan!...
Me temo que mis sospechas
han de quedar satisfechas.
Voy aver por donde van.

(Se acerca ala porteriay dice como admirado:)

iMi gran Padre San Francisco
mevalgal... Van por lasierra,
sin tocar con el pie en tierra,
saltando de risco en risco.

Y €l jaco los sigue en pos
como un perrillo faldero.
Calla... hacia el despefiadero
de laermita van los dos.

(Asomandose a la puerta con gran afan: a voces).

jHolal... jHermanos!... jHolal... Digo!...
No lleguen al paredon,

miren que hay excomunion.

Que Dios les vaadar castigo.

(Vuelve a la escena).

No me oyen, vano es gritar.

Demonios son, es patente.

Con el santo penitente

sin dudavan a cargar.

iEl Padre, el Padre Rafael!...
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Si quien piensamal, acierta.
Atrancaré bien la puerta...
pues tengo un miedo cruel.

(Cierralapuerta.)

Un olorcillo han dejado
de azufre... Voy atocar
las campanas.

(Vase por un lado, y luego vuelve por otro como con gran miedo).
Avisar
serdmejor a prelado.
Sepa que en esta ocasion,
aunque refunfufie luego,

no el Padre Guardian, el lego
tuvo revelacion. (Vase.)

ESCENA IX

El teatro representa un valle rodeado de riscos inaccesiblesy de
mal ezas, atravesado por un arroyuelo. Sobre un pefiasco accesible
con dificultad, y colocado al fondo, habré una medio gruta, medio
ermita con puerta practicable, y una campana que pueda sonar y
tocarse desde dentro; el cielo representara el ponerse el sol de un

dia borrascoso, se ira oscureciendo lentamente la escena 'y
aumentandose los truenos y relampagos, DON ALVARO y DON
ALFONSO salen por un lado

D. ALFONSO. De aqgui no hemos de pasar.

D.ALVARO.  No, quetras de estos tapiales,
bien sin ser vistos, podemos
terminar nuestro combate.

Y aungue en hollar este sitio
cometo un crimen muy grande,
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D. ALFONSO.

D. ALVARO.

D. ALFONSO.

D. ALVARO.

hoy es de crimenes dia,

y todos han de apurarse.

De uno de los dos la tumba

se esta abriendo en este instante.

Pues no perdamos mas tiempo,
y que las espadas hablen.

Vamos: mas antes es fuerza
gue un gran secreto os declare,
pues gque de uno de nosotros
eslamuerte irrevocable:

y Si yo caigo es forzoso

que sepéis en este trance
aquién habéis dado muerte,
gue puede ser importante.

Vuestro secreto no ignoro.

Y erael mejor de mis planes
(paralased de venganza
saciar que en mis venas arde)
después de heriros de muerte
daros noticias tan grandes,
tan impensadas y alegres,

de tan feliz desenlace,

que al despecho de saberlas,
de latumba en los umbrales,
cuando no hubiese remedio,
cuando todo fuera en balde,
el fin espantoso os diera,
digno de vuestras maldades.

Hombre, fantasma o demonio,
gue hatomado humana carne
para hundirme en los infiernos,
para perderme... ¢qué sabes?...
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D. ALFONSO. Corri el nuevo mundo... ¢tiemblas?
vengo de Lima... esto baste.

D.ALVARO.  No basta, que esimposible
gue saber quién soy lograses.

D. ALFONSO. Deaquel virrey fementido
que (pensando aprovecharse
de los trastornos y guerras,
de los disturbios y males
que la sucesion al trono
trajo a Espafia) formd planes
de tomar su virreinato
en imperio, y coronarse,
casando con la heredera
Ultima de aquel lingje
de los Incas (que en lo antiguo,
del mar del Sur alos Andes
fueron |os emperadores)
eres hijo. -De tu padre,
las traiciones descubiertas,
aln atiempo de evitarse,
CON SU €sposa, en cuyo seno
eras tl ya peso grave,
huy6 alos montes, alzando
entre losindios salvajes
de traicion y rebeldia
al sacrilego estandarte.

No los ayudé la fortuna,
pues los condujo alacarcel
de Lima, do tu naciste...

(Hace extremos de indignacion y sorpresa DON ALVARO.)

Oye espera hasta que acabe.
El triunfo del rey Felipe
y su clemencia notable,
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D. ALVARO.
D. ALFONSO.

D. ALVARO.

suspendieron la cuchilla
gue ya amagaba a tus padres;
y en una prisién perpetua
convirtié el suplicio infame.
Tu entre los indios creciste,
como fiera te educaste,

y viniste ya mancebo

con oro y con favor grande,
abuscar completo indulto
paratus traidores padres.
Mas no, que viniste solo
para asesinar cobarde,

para seducir inicuo,

y para que yo te mate.

Vamos a probarlo al punto. (Despechado).

Ahora tienes que escucharme.
Que has de apurar, vive €l cielo,
hasta las heces el céliz.

Y si, por ser mi destino,
consiguieses el matarme,
quiero all4 en tu aleve pecho
todo un infierno dejarte.

El rey benéfico acaba

de perdonar atus padres.
Yaestén libresy repuestos

en honras y dignidades.
Lagracia alcanzé tu tio,

que goza favor notable,

y andan todos tus parientes
afanados por buscarte

para que tenga heredero...

(Muy turbado y fuera de si.)
Ya me habéis dicho bastante...
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No sé donde estoy, jo cielos!...
Si escierto, si son verdades
las noticias que dijisteis...
(Enternecido y confuso.)

i Todo puede repararse!

Si Leonor existe, todo:
¢veisloilustre de mi sangre?
Veis...

D. ALFONSO. Con sumo gozo veo
gue estais ciego y delirante.
¢QuE es reparacion?... Del mundo
amor, gloria, dignidades
no son paravos... Los votos
religiosos e inmutables
que os ligan a este desierto,
esa capucha, ese traje,
capuchay traje que encubren
aun desertor, que a infame
suplicio escap6 en Italia,
de todo incapaz os hacen.
Oye cual truenaindignado (Truena.)
contrati el cielo... Estatarde
completisimo es mi triunfo.
Un sol hermoso y radiante
te he descubierto, y de un soplo
luego he sabido apagarle.

D.ALVARO.  (Volviendo al furor).
¢Eres monstruo del infierno,
prodigio de atrocidades?

D. ALFONSO. Soy un hombre rencoroso
que tomar venganza sabe.
Y porque sea méas completa,
te digo que no te jactes
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D. ALVARO.

de noble... eres un mestizo
fruto de traiciones.

(En el extremo de la desesperacién.) Baste.
iMuerte y exterminio! jMuerte

paralos dos! Yo matarme

sabré, en teniendo el consuelo

de beber tu inicua sangre.

(Toma la espada, combaten y cae herido DON ALFONSO.)

DON ALFONSO.

DON ALVARO.

DON ALFONSO.

DON ALVARO.

DON ALFONSO.
DON ALVARO.
DON ALFONSO.

DONA LEONOR.

Yalo conseguiste... iDios mio! jConfesién! Soy
cristiano... Perdonadme... Salvami aima...

(Suelta la espada y queda como petrificado.) jCielos!...
iDios mio!... jSanta Madre de los Angeles!... Mis
manos tintas en sangre... en sangre de Vargas!...

iConfesion! jConfesion!... Conozco mi crimeny me
arrepiento... Salvad mi alma, vos que sois ministro del
Sefior...

(Aterrado.) iNo, yo no soy méas que un réprobo, presa
infeliz del demonio! Mis palabras sacrilegas
aumentarian vuestra condenacion. Estoy manchado de
sangre, estoy irregular... Pedid a Dios misericordia... Y...
esperad... cerca vive un santo penitente... podra
absolveros... Pero esté prohibido acercarse a su
mansion... ¢Qué importa?: yo que he roto todos los
vinculos, que he hollado todas las obligaciones...

jAh! por caridad, por caridad...
Si; voy allamarlo... al punto...

Apresuraos, Padre... jDios mio! (DON ALVARO corre a
la ermita 'y golpea la puerta).

(Dentro.) ¢Quién se atreve allamar a esta puerta?
Respetad este asilo.
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DON ALVARO. Hermano, es necesario salvar un alma, socorrer a un
moribundo: venid a darle el auxilio espiritual.

DONA LEONOR. (Dentro.) Imposible, no puedo, retiraos.

DON ALVARO. Hermano, por el amor de Dios.

DONA LEONOR. (Dentro.) No, no, retiraos.

DON ALVARO. Esindispensable, vamos. (Golpea fuertemente |a puerta)
DONA LEONOR. (Dentro, tocando |a campanilla). jSocorro! jSocorro!

ESCENA X

Los MISMOSy DONA LEONOR, vestida con un saco, y esparcidos
los cabellos, péalida y desfigurada, aparece a la puerta de la gruta, y
se oye repicar a lo lejos las campanas del convento

DONA LEONOR.Huid, temerario; temed lairadel cielo.

DON ALVARO. (Retrocediendo horrorizado por la montafia abajo.)
iUnamujer!... iCielos!... jQué acento!... jEs un
espectro!... Imagen adorada... jLeonor jLeonor!

DON ALFONSO. (Como queriéndose incorporar.) jLeonor!... ;Qué
escucho? jMi hermanal

DONA LEONOR. (Corriendo detras de don Alvgro.) iDios mio! ¢Es don
Alvaro?... Conozco su voz... El es... jDon Alvaro!

DON ALFONSO. ;O furia! Ellaes... jEstaba aqui con su seductor!...
jHipocritas!... jLeonor!!!

DONA LEONOR.Cielos!... jOtravoz conocidal ... ¢Mas qué veo?... (Se
precipita hacia donde ve a DON ALFONSO.)

DON ALFONSO. jVesal ultimo detu infeliz familial

DONA LEONOR. (Precipitandose en |os brazos de su hermano.)
jHermano mio!... jAlfonso!
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DON ALFONSO. (Hace un esfuerzo, saca un pufial, y hiere de muerte a

DON ALVARO.

Leonor.) Toma, causa de tantos desastres, recibe el
premio de tu deshonra... Muero vengado. (Muere.)

iDesdichado!... ;Qué hiciste?... jLeonor! ;(Erasti?...
¢Tan cerca de mi estabas?... jAy! (Sin osar acercarse a
los cadaveres.) Aln respira... aln pal pita aquel corazon
todo mio... Angel de mi vida... vive, vive... yo te adoro...
iTe hallé, por fin... si, te hallé... muertal (Queda
inmovil.)

ESCENA ULTIMA

Hay un rato de silencio; los truenos resuenan mas fuertes que nunca,
crecen los reldmpagos, y se oye cantar alo lejos el Miserere ala

VOZ DENTRO.

P. GUARDIAN.

TODOS LOS
FRAILES

P. GUARDIAN.
DON ALVARO.

TODOS.

comunidad, que se acerca lentamente

Aqui, aqui; jqué horror! (DON ALVARO vuelve ensi,y
luego huye hacia la montafia. -Sale el P. GUARDIAN
con la comunidad, que queda asombrada.)

iDios mio!... jSangre derramada! jCadéveres!... jLa
mujer penitente!

Unamujer!... iCielos!

iPadre Rafael!

(Desde un risco, con sonrisa diabdlica, todo convul so,
dice:) Busca, imbécil, al P. Rafael... Yo soy un enviado
del infierno, soy el demonio exterminador... Huid,
miserables.

jJests, Jesus!
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DON ALVARO. Infierno, abre tu bocay tragame. Hiindase el cielo,
perezca la raza humana; exterminio, destruccion... (Sube
alo mas alto del montey se precipita.)

P. GUARDIAN

(Aterradosy en actitudes diversas.) jMisericordia,
Y LOS FRAILES. Sefior! jMisericordial

Madrid, afio de 1835
FIN DEL DRAMA
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